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LEGATION DE SUEDE : Bukarest den 2 mars 1951.
Striingt fortrolict.
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Broder,

§

1 ea anleaning sv Ditt handbrev den 17 nistlidne februaps
angdende efterforsknlngarna efter Raoul Wallenber'g ber jag
till en borjan & bekrifta, att det glvetv1s under nuvarand
férhdllanden &r omogllgt £6r ndgon av beskloknlngens medlen-
maf att i Cluj anstdlla efterforskningar efter den i Ditt brev
6mnémnde rumdnske Jjuden "Stefan C4¥1". Jag skall emeliertid,
om jag fAr mdjlighet dartill f6re min avresa, Ecz‘ll’{ [ wonrio—e
dha%mw@e&sevmeﬁﬁfsrﬁris* i Genne,
~oi-han har‘mojligﬁfﬁiﬁﬁéfaststalla, huruvida sistndmnde per-

® son fortfarande befinner sig i Ruminien ?&;&pmem1greratﬂﬁﬁﬁbﬂ

: -Fsrael!. . %{: gjﬁ{g/w’*q

| Herr Utrikesypéddet S. Da h lman ,
\ Kungl. Utrikesdepartementet,
Stockholm.



LEGATION DE SUEDE PG 3 Bukarest den 7 mars 1951.

P 2,
Stringt fortroligt.
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Broder,

' Aberopande|mitt handbrev den 2 innevarande minsad angfen—

de efterforskningarna av Raoul Wallenberg ber jag 2 meddela,
att jag igdr triffade Israels harvarande minister, hr Ariel;

. :5ﬂ‘ Denne erbjod beredvilligt s n medverkan och trodde sig utan
fkﬁ\‘ J &i- stdrre svarighet kunna genom sina landsmidn i Cluj faststdlla,
E // “huruvida ndgon ruminsk 3ude med férnamnet Stefan Carl finnes

1‘*) eller funnits i sis namnda stad. Om denne fortfarande skul-

le vara bosatt dir lovade hr Ariel draga férsorg om, att han
kom ned till Bukarest varefier en tjidnsteman vid denna be-
~ skickning skulle ernélla tillfdlle til1l1 ettt Sammantra¢fande pé

! Israels 1egat1<‘m. % %

:

Herr Utrikesridet S. Da hlman ’
Kungl. Utrikesdepartementet,
Stockholm.




..rande chargé. g« affalres “ML HaleV1,—som uppmanat den. enllgt blq
‘"“lagorna handbrevet den- 17 néstlidna- februari i Cluj- boséﬁﬁe
rumanske judenﬁStefan Cca¥fil att besoka Bukarest.

‘.1igen fa samtala med - honom. . D& han, -efter det jeg vantet i det

_v11ken ‘han talat

) sokte sin besklcknlng soka erhélla ytter11 are unpglfter, var~
- efter jag skall éterkomma. - T

',gHerr Utrlkesrédet S Dahlman,',L o j %

Kungl. Utrlkesdepartementet
_ Stockholm.

bLuiw., /q ‘r8d lanp)?K

ukarest dea 28 mars 1951, -
Stringt fortroligt. '

P -2. Chig §
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ﬁberopande envoyén Allards handbrev av den 7 dennes ber
Jjag fa meddelag att jag. péskdagen kallades 43111 Isra613mharva:

Avsikten var att jag vid detta tlllfalle skulle person :

narmeste en tlmme efter utsatt klockslap, emellertld ej uppen—lj
barade 31g, holl\gr Halevg for -troligt, att Carl av forsmktlg-i?
hetsskal ej végade sammantraffa med mig. - .

* Hr.Halevi hade: av sivdl sin’ mlnlsterlsom“av“mig“i fﬁf§"
,orlenterats om de- upplysningar,- vilka. v1 onskade erhélla, och

han hade tldlgare under dagen haft ett samtal me d bemalde Ste—aa
fan Carl, som bekraftade, att han &r 1946 i loskva en- géng samqi
mantraffat med Raoul Wallenberg. Detta hade ‘skett vid. ett - i

til1fH1le dé han besokte ett ryskt S. k “Repatrlerungsamt"
£6r att ordna formalltetevna i samband med 5in avresa frén Sov
jetunzonen. Wallenberg hade, eskorterad av tva vakter, samt .
dlgt anlint 311 nimnda .myndighet’ frin négot s1egs 1aﬂer.. De-

'f'.hade sedan“underﬁvantan pd att fi faretrade-haft tillféllé'SQm
3:tala under ett par timmaf, varfsr Carl aven nu med sakerhet'

kunde erinra sig, att det ver&11gen var Raoul - Wallenberg, me

Jag beklagar,yatt Jag e3 flck tlllfalle personllgen sam—
tala med Carl men{M. Hedevi-lovade;” att darest Carl’ dt&f“b@*!
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Budapest

For A11lard personligen Rommhedh meddelat att Stefan Carl

som han ej fatt tillfzlle triffa beréttat(%é@%chargé“&%aﬁfaff
émvedem&ﬁmandewlegeééﬂgaait han ar 1946 i Yoskva en ging sam-
mantr8ffat med Bendel dd Carl btestkte ett Repztrierungsamt

f6r ordnande formaliteterna i samband sin avresa fran Sovjet
unionen, Bendel hade eskorterad av tva vekter samtidigt anlén
till n#mnda myndighet fran nigot slags liger. Under ett var
tirmar hade de samtalat med varandra. Till Ednnhedh har idag
avsénts telegram av bl.a. f6ljande innehdll. Fsrsdk under
iakttagande stdrsta diskretion att sjdElv eller om detia omd j—~
ligt genomfe== ":ts*kaﬂh'@s*k'fckni-ngm)anstélla detaljerat for-
hor wed Stefan Carl varvid s& ordagrant som moiligt nedtedkna
allt han ken berdtta i fallet wervid tid och platsangivelser
sgrskilt viktiga. Samtalet b8r inledas med ingfende forfriagan
om icke fOrvixling skett med svenske journalisten af Sandeber
som gﬂ%ﬁg} egen utsago anser sig triffat Carl under tiden 2 -
9 april/i kasern i Koskva utgbrende genomgingsliger fér bl.a.
hemvindande arbetsfrivilliga. Vidare b6r nimnas f5r Carl att
fran Sandeberg‘fﬁreligger uppgiften att Carl sagt sig ha wvari
arbetskamrat med Bendel vid en industrianliggninz i n#rheten
av Moskva varifrén B vid ett tillfille forsdkt fly wen Zter—
forts och darefter bLorttransportersts till annan arbetsplats.
POk 1 Ovrigt nora Carl si att beddmwninzen hans trovErdighet
undexlittas samt bed honom uppge adresser andra Perscner sSom
n8jligen kunna bekrifta uppgifterna bade om honom sidglv och
om B,

Cabinet
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Svensk
Bukarest

- For Rﬁnnhedh‘Uppgifterna Edert handbrev 28 mars intressants

men av stérsta betydelse erhilla komplettering. Foérssk un-
der iakttagande stdrsta diskretion att sjslv eller om det-
ta omdiligt genom@'ﬂwﬁ@mﬂm&m}nstélla detal~
jerat forhor med Stefan Carl varvid sa ordagrant som m5j-—
ligt nedtecknas allt han kan berdtta i fallet veswid tid
och platsangivelser sirsikilt viktiga. Samtalet bsr inledas
med ingiende Iorfrigan om icke f6rvixling skett med svern—
ske journalisten af Sandeberg som enl£§t6 gen utsago ansger
sig tr&ffat Carl under tiden 2 - 9 april i kaSepp 1 Moskva
utgdrande genomzgingslizer £6r bl.a. hemvéndande érbetsfri-
villiga. Vidare bdr nimnas for Carl att fran Saﬂdeberg
féreligger uppgiften att Carl sagt sig ha varit arrets-
kemrat med W vid en industrianligening i ndrheten av Fosk-
va varifran W vid ett tillfalle férsikt fly men &terforts
och direfter borttransporterats till annan arbetsplats.
HErom saknas varje antydan i Edert handbrev. Sok i Bvriegt
héra Carl 3 att beddmningen hans trovirdighet underlittas
samwt bed honom uppge adresser andra personer som mojlizen
kunra bekrifta uppzifterna bide om honom sjilv och om W,
Telegrafera snarast f5r Dahlman personliéenf

Cabinet
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AVDY Gﬂ'_ MAL. ) | .. Telegram iblankett chiffer fran .. :
n - - Bukarest _  . .  
Polz le | BRIl aveant aen 1474 1051 w1, 1120

T " Ankom den . 14/ 4 1951 k1. 1730

Utskrivet 1,3 exemplar.
Detta 4r originalet.

. i
<ol - ' ) 15. Fér_Dahlman personligen. D& Carl av

. fﬁrsiktighetsskél e} vigar triffa mig Téresldr jag enligf'Edra
éﬁ' anvisningar uppsitta frageformulir: att besvaras infér Israels ‘
chargé-d’affaires som lovat siti. blst&nd Carl ej bosatt i Buka-:i :
rest varfsr rimligt att vi besirida hans resekostnader of han :
‘v1111g-ater bestka sin legatlon 1-arendet,vTelegrafera om . Ni.

- 4" aeccord ovan. -

Rénnhedh.

B S R Ao

H
A

4 Coll: ;
: ' . Pv.tr. Sth.rg47 o
- da?

1.




Engfeldt/Rtz

KUNGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

ang. Sjoborgs-utredningen.

Envoyén Al lar
Wien.

{rdd lapp)e P

STOCKHOLM 19

tockholm-den 26-april-1951: -
b UF ot £3rtrolist och versdibilt.

INK. D. Neo

) |

1 bil.

AVD. | GR CMAL
-

Broder,

For Din kinnedom fir jag vifogz Danielssons rapport
rirande firudret med Vas i Wollfach. Efter vad som nu fraz-
kommit, miste tilltron till Vas starkt minskas, Zven om #n-
nu icke definitiv visshet vunnits, huruvida han verkligen
sarpantriffat med Wallenberg. I skrivande stund ha vi icke
tagit stdllning $ill frégan om vilka Atgirder, som nu skols
vidtagas. ¥an médste uppenbarlizen viza mellan elternativen
att antinzen helt slippa Vas-spiret eller att lita honom
ge sig ivig $ill Ungérn och arbeta vidare,. di han en ging
kommer ut ur féngelset, eller slutligen att etatlera dnsiza-
de kontakier och inftrskaffa erforderligas uppzifter vi =

-Ssractishe-reskielknincen}i Bukarest., Vi avvakta nu fsrst
dels Ditt besked rorand€é bestketl hos konung Mikael i Flo-
rens och dels den utlovade franska rapporten. D& Vas av
allt att doma kommer att f4 sitta kvar ytterligare niégon
ménad eller mer i finzelset, & vi ocksi -tillfalle att in-
samla ytterligare uppgifter berBrende sndra spar i Jallen-
berg-afféiren. Hirigenom kan ran réjlizen komma till stdrre
klerhet, s& att vart slutligz stéllninsstagonde underlittas.
Oteroende av hur detta utfzller bor Du givetvis fortsitta
Dinz understkningar efter med oss och Dznielsson Sverens—

komna linjer.

Figon anledning for Rosita att linsre stanna kvar i
‘Budepest synes knappast féreligga, varfdr hon vil ru kan
avsluta sin tjénstgbring pd Din beskickning.

Jag vore tacksam, om Du ville &tersznda Danielssons

d ,

Exp. 30/4—51
Kurir /th




hir medsidnda rapport angdende Vas s snart Du tzgit del
av densamra. ; ‘

u/ Sven Dahlman




Redogbrelse fop resa till fyskland uf

- Offenburg i Baden ned zdress Grabenallée 8§, b4 Vas tidigare

Sedan meddelande inkommit tily Jtrikesdepartementet att
Georgne Vas befann sig i fidngelse 1 Augsburg och sedan cet be-
slutats att undertecknad skulle &0ra ett firssk att komma tilji
tals med Vas P8 nytt upptogs kontakt med en amerikansk represen-
tant 1 Stockholm 18rdagen den 14 april 1951, och nan lovade fir-
SCka ordna s& att Jag skulle kupna 3 tala med Vas utan att Jjag
skulle bensva narmare redogbra f&y mitt Hrende infor fingelse-
myndigheten i Avgsburg.. Den amerikanske kontaktmanrnen forklarade,
att han forst néndagen den 16 april vore i stind att utrédtta
nigot positivt, endr santliga amerikanska tjénstemin inom veder-
tirande gebiet sékerligen vore borta pd den vanliga weekendturen.
Han trodde, att det knabpast skulle vara m6jli.t att erhdlia
nédgot positivt svar forrdn framit fredagen den 20 april.

Mandagen den 16 april 1951 inkom ett meddelande till sekre-
teraren Stig kngfeldt, att Vas flyttats till ett fédngelse i

av allt att doma h&1lits i fsrvar av amerikanarna kundge man med
skidl formoda att Vas nu Overlimnats till de franska ockupsations-—
myndigheterna, eniy Offenburg ligger i den franska ockupations-
zonen. i#orbindelse upptogs med en franpsk kontaktman hir i Stock-
nolm pa& mindagen, och redan onsdagen den 18 april meddelade
derne, att Jag kunde avresg till Baden-Baden, aar Jag pd Hotell
Bellevue skulle kunnag sammantradffa med en fransk representant
klockan 9 lordagen den 21.

D& det var avtalat, att jag i Miinchen skulle semmantriffa
med envoyén Allard, som Skulle ankomma till Minchen torsdagen den
19 april och lémna meddelande om sin adress till S:S kontor i
Minchen, avreste Jag med flyg torsdagen den 19 april k1. 8.40.

I iltinchen Sammantréffade Jag med envoyén Allard och hade
Overligegningar med honom. Allarg meddelade, att fru £1]lard varit
1 fOrbindelse med en guldsmed i Wien, vilken var son till en ru-
ménsk prist i Sibiu och flytt fran Rumsnien 1946, Guldsmeden
hade berédttat, att han mycket vdl kinde +i11l den av Vas omnimnde
ldkaren Cuza, men guldsmeden trodde bestint, ati Cuza var ogift,
a4 guldsmeden 1946 lémnade Sibiu, D3 det var av betydelse att
f& etl samtal med exkenung Mikael f6r bedbmande av Vas person,
hade Overenskommelse triffats mellan departementet och envoyén
Allard om att han under camouflage av semesterresa skulle begiva
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sig till Schweiz eller Italien, beroende pé Gar exkonungen
vistades, for att visa upp fotografi av Vas och samtala med
exkonunggn for ast f& utrént om de av Vas lidmnade upngifterna
om att nan vid nigra tillfillen T8rt det plan, med vilket ex—
korungen Toretagit resor i Rum&nien, vore med sanningzsr Zver-
enssivdmmande. Envoyén Allard ifrdgasatte om han redan wrder
fredagen den 20 april borde begiva sig ivdyg mot florens, dir
exkonungen enligt senast inkomna uppgifter vistades. Under-
teckrnad framhdll att det méhinda vore vbiEttre att vanta till
1drdagen £3r att eventuellt £3 hira resultatet av mitt santal
ned Vas, och hidri instimde envoyén 4llard. Det beslsts att
Jag f8ljande dag skulle avresa per jarnvdge till Baden-Baden,
ddr envoyén #llard skulle intriffa under lordagen den 21 april.

' P& avtalad tid infann Jag mig 18rdagen den 21 apfil 1951
P4 Hotell Bellevue och framférde mitt ldsenord till recéyvtions—
chefen, som avtalat var, men han hade icke erhillit nidgra infor-
mationer om lGsenordet ifréga. Jag gjorde nya f8rsbk klockan
10 och klockan 11, men #ven 43 var resultatet negativt., LA Jjag
klockan 12.30 befann mig pd vig till hotellet urphanns jaz av
en fransk milit&rbil, i vilken receptionschefen bvefarn sigz,
och han beréttade, att ett missfsrsting uppstitt, i det att
waltre @ hotel glomt meddela, att en Sverste Moinet givit order
om, att den person, som limnade ett visst 1dsenord, skulle visas
upp till hans bostag.

Jag sammantriffade med Sverste Moinet, som tillsammans meg

Mme Moinet vidntade i hotellets vestibul., Oversten beklagade
djupt att jag £4tt vinta och han inviterade mig p& lunch. Dir-
efter skulle vi diskutera véra planer. Lfter lunchen hade jag
ett samtal med honom och det visade sig att han icke hurrpit f3
ndgra handlingar fran Frankrike om Vas. Han var nycket val-
villigt instslla till Sverige och Svenskarna, vilket mycket he—
rodde darpid, att han varit god viEn med Sverste Serot, som morda-
des samtidigt med sreve Bernadotte, och han uppehtll alltjamt
férbindelse med fru Serot, vilken rdddats Frin Ravensbriick av
greve Bernadotte. D3 han ans2g att han pd sin aviidune vans
végner stod i tacksamhetsskuld till Sverige, sade han sig vilja
gora allt fér att hj&dlpa oss att finna Wallenberg. Han bdrjade
omedelbart en telefonspaning £or att £3 n&rmare uppzifier om
var Vas befann sig, men lordagen visade sig varsz mycket olémplig
for inférskaffande av uppgifter. Hun fieck klarlagt, att Vas icke
nolls i £orvar av fransménnen utan att amerikanarss $verlimnat
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Vas t111 de tyska myndigheterna.. Négra_ytterligure uepgifter
lyckades han icke erhilla under ldrdagen, men unéer den péfﬁljande
nzndagen skulle han pabdrja efterforskningarna s Fort som m0Jrizz.
Under méndagsférmiddagen inkommo uppgifter om att Vas icke léngre
var kvar i Offenburg utan flyttats till ettt annat féngelse i

byn %olfach, omkring 45 km sydost om Offenburg. Overste iloinet
tog sin egen bil och vi &kte ned till %Wolfach, dir fransmirnen

har en gendarmeripostering. Moinet kommenderade en av gendarnerna
att hidmta ut Vas fran féngelset och 1 ett litet rum 3 gendarpe~
riets lokaler fick jag tillfille att tala med Vas 1 6verste
Moinets nirvaro. Anghende orsaken till arresteringen uppgav Vas,
att hdn blivit arresterad pi grund av bristfdlliga identitets— i
nandlingar, som icke medgav honom ritt att uppehdlla sig i aseri-
kanska zonen. Att han Sverlimnats +4ill tyskarna torde ha berott
P4 ndgon forseelse mot utlénningslagens bestimmelser, men .an
hade sjalv icke fitt del av nagot anklagelsematerial och nan
visste icke heller om och nir dot skulle bli ndgon rétteging mot
nonom. I detta hénseende védjéde han $ill Sverste iHoinet att
foredka péskynda‘en eventuell rattegdng, men Sverste lioinedt
forklarade, att fransminnen icke hade eller ville ha ndgey in-
flytande pé& det tyske réattsvdsendet, savida icke ockupations-
néctens intressen skadats, vilket icke var fallet betréiffande Vas.,
Jag forklarade For Vas, att vi erh811it s3dana uppgifter, att var
tilltro +ill honom i viss mén rubbats, och nan medgav, att nan

i vissa h&nseenden farit med osanningaﬂgﬁggét hans beritielse

till 90% vore riktig. Jag uppmanade honom att tdnka pd den stora
betydelse, som hans utsago kunde ha betriffande mojligheternag att
rédda Wallénberg, och att nan nu borde noggrant tédnks efter, vilka
uppgifter i nans tidigare berdttelse, som verkligen voro med
sauningen dverensstimmande. Han forklarade d3, att hans upp-
gifter om flykten frin Ruminien ifréga om tiden var felaktiza.
Forst forstkte Vas gora troligt, att nan Llytt frin ZumzZnien
nigon ging pi viren 1948, men G& jag phpekade, att vi nade upp-—-
gifter om att han redan 1947 skulle ha vistats i Tysxland och
Frankrike, medgav han, att han flytt fré&n Ruminien nigon SARRE
under véren 1947. Han framférde olika tidsuppgifter betriffande
Tiykten, sisom den 22 mars, négon ging i april och nigon ging
wader véren 1947. Hans tidigare uppgifter rdrande flykten fréin
Rumdnien till Ungern voro i Svrigt med sanningen Overensstiomande,
men i Ungern hade han vistats nigon tid, han ville fixera tid-
punkten %ill omkring 2 ménader, men +till slut w2 dgav nan, att han.




- Focsani och ddrifran till Sibiu. Forst sade Vas, att det var i
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Torst i déober 1947 kommit +ill Lyon i Frankrike, varfir ticen

£or vistelsen i Ungern miste ha varit betydligt mer En 2 wminasder

[
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I Ungern hade han bott ol.a. hos den i hans genh&ad
berdttelse

Dennefawmevvymva hade varit fallskar
hade blivit tillféngatagen ungefidr santidizt med Jallenbsrg
sant suttit i samma cell i Nagyvarad (Oradia) som denne.

Frén Wag§varad hade sfvi] Wallenbergson % oy forts $i11

,-—--—..._.,__..-_......'——-—;*-—“ . .
mshoppare och $S—man cch

Sibiu som [ skplle ha suttit i samma cell som “allen
berg, men 43 Jag pdpekade/hans egenhindigt skrivna herittelse
icke tycktes stamma hdrmed férklarsde nan, att‘han med uppgiften
o att de bdda minnen suttit i samma cell avsett Nagyvarad,

hade blivit @md i Kuménien och hallits Tngslad i
Sibiw till v&ren 1947 omkring 3 veckor {0re Vas egen Flykt.
D& hade ruminsks staten i enlighet med ett fordras med Ungern

utfirdat amnesti for politiska fingar och K ) hade f3tt
dtervinda till Ungern. Vid sin ankomst 111 Ungern hade Vas

i Jag frégzade, huruviga det verklizen
var méjligt, att en politisk finge, som tillhort SS, icke blivit

{3,
.,

bosatt sig hos bedaus

hdktad av de kommunistiska myndigheterns i Ungern, men Vas
vidhdll att Szigysdrtd verkligen vistades p& fri fot virep 1947.
Han var vid denna tidpunkt lirare i Pianospelring. Genom sin
bror Geza Vas hade Vas erfarit, att Szigysértdaunera skulle vara
kapten i den ungerska armén, Denna uppgift skulle Geza Vas ha
fatt d4 han efter Vas egen flykt ocksd flytt frin Ruminien och
passerat Ungern. Huruvidsa uppgiften om att Szigysdrtd s kapien
och tjinstgse i ungerska armén Hr med sanningen bverensstiumande,
stdller jag mig tvivlande till. Min uppfattning dr snarare den,
att Vas ville stka forhindra att vi pd ndgot sdtt tar kontakt med
52igysértd och att Vas @hrfsp fann det lampligt att lsmna en
dylik {6rklaring for att ddrigenom avskricka oss frin att kon-
takta Szigysdred.

I samband med att vi samntalade om Szigysdrtd frigade jag
Vas om han mdjligen kinde ti11l ndgon adress P& Porciu Sofron.
Vas sade, att han icke hade nigra ytterligare uppgifter om
Sofron, men det kunde vara mdjligt, att Vas fader skulle kunna
skalffa ndgra nirmare uppgifter, enir han som gammal jirnvigs-
tjénsteman skulle kunna kinna till Sofrons adress, d& Sofron
skall vara anstdlld i jaravigsforvaltningen.




P& grund av den fran envoyén 4Allard erhillns upprifien, att
doktor Cdza i Sibviu icke skulle ha varit gift ar 1945 1i13fragade
Jag Vas, nir hans Syster Hargareta gifte sig med dokior Cuza.
Giftermilet skulle ha ingdtts 1929 oceh mekarna ha tva varn, en
bojke pa 21 3r och en flicka p& 17. Denna uppyift vidhsll Vas
med bestamdaet, trots att jag pPépekade, ati uppgift firelige om
att Cuza icke var gift 1946,

Vas, som wvar mycket nervés, bagd mig hava Idrircende 7Hp
honom, och han forsékrade meq bestémdhet, att hans uppgifter om
sammantriffandet meqd Yiallenberg verkligen Hro ned Sanningen §ver-
enssvimnande., Jag Torklarade, ait mitt fértroende £6r horom
nédvandigtvis miste rubbas och fGrsvégas, enér han vid olikxa
tillfdllen limnat oriktiga uppgifter, som han mist korrigera.

Han sade s8ig inse detta,_men betriffande de orikxtiga tidsupp-
gifterns forklarade han, att hen meqd avsikt velat Toxrlépgga
Tidpunkten, d& han sist s8g Wallenberg, si sent sonm mdjligt,
detta enir han var ridqd £3r att de Svenska myndighsterna, om han
1 sitt brev eller vig samtalet i Liibeck uppsivit den verkliga _
tidpunkten, skulle ha ansett for ldng +id hava orflutit, [6r att
man skulle kunna se allﬁarligt P saken. A%t han i andra fall
limnat oriktiga uppgifter, berodde méngen ging pad, att han inte
kunde inpassa de olika detaljerrna i sitt ratta Sammannang .,

Jag frégade Vas, huruvida det skulle féreligga ndgra mEjlig-—
heter att utan hans direkta medverkan taga upp kontakt med
svigern i Sibiu eller andra av Vas nimnda bersoner, som skulle
kunna hjdlpa oss att faststdlla, huruvida Wallepberg alltjémt
ar kvar i Sibiu. Vas avriddde pd det bestiémdasie f8r dylika f3r-
80k och han sade 8ig vilja losa uppgiften sjélv p& det att han
matte kunna f5 ett uppehdllstillsting 3 Sverige och bérja et
nytt liv., Jag uppmanade honom att han, om han bleve fsrsatt pé
fri fot, icke skulle begiva sig ivdg ned +till Ungern utan att
Torst pd ndgot sdtt ha soxt forbindelse med svenska myndigheter.

Jag rdknar med att Vas &y tillrdckligt intelligent f5r att férsta,
att jag ndrmast syftade pi svensks beskickningen i Wien. Jag

tvivliar dock p&, att Vas, om han kommer ut frin Tingelset, verk-
ligen r#ttar sig efter min uppmaning. Av hans gest och hans blick
fick jag den bestZmdg uppfattningen, att han s& snart tillfalle
gives firsdker taga sig ned via Osterrike +ill Ungern., Jag
forklarade vidare f&r honom, att den gamla planen pd ett sa.man—
trdffande i Budapest P& av honon angiven plats, icke kunde rea-
liseras, enir det numera har byggts en‘polisstation, dér den av




Vas angivna mjélkbutiken l8g. Som ny motesplats angav jeg
Stadsparken i Budapest, vilken plats envoydn illarg sivit anvis-
ning p4. I stadsparken finnes némligen en kopia av den &anla
ungerska borgen i Siebenbﬁrgen och mitesplatsen skulle nZrmare
bestimt vara en parkging, som frén borgen gar i rikXtning mot en
bro, vilken leder Gver en kanal eller eon vattensamling frin parxer
t111 Millenivm, ett minnesnmirke sop ligger vid slutet vig gamia
Andrassij ut, numera Stalingatan. Vas sade sig vEl kidnna till
denna del av staden,

Betridffande Personer i Sibin, som skulle kunns 18mna upp-
lysningar om Vallenberg, forklarade Vas, att den i hans tidigare
berittelse onnidmnde Cromec (bsr stavas Kromek) #Hven kinner till
Wallenbergs verkliga identitet, Vas sade Sig vara fullt sver-
tygad om, att han, om han lyckas komma t11l Ungern, sdkerlizen
skall kunns genom sina kontakter f& f5rbindelse med dokia Cuza
och Kromek och genom dem f§ godtagbara bevis fxr att Wallenberg
alltjédmt fiamnes 1§ féngelset eller i Varje fall fanns gip 1947.

i Vas tillfrigades, varfsr nan 1at1t s& lang tid forflyta,
innan han tog kontakt meg de svenska myndigheterna. Han vrprepade
Péd nytt, att orsaken var den, att han hérde den ene efter den
andre i fingelset bravera med sing higa anstélliningar, och han
hade inte trott riktigt pa Wallenbergs uppgifter. Det var frst
nédr han hos sin broder ji Knutange hérde den ungerska radioutsing-
ningen till minne av Arsdagen for Wallenbergs forsvinrande, dsy
man bl.a, sade, att Wallenberg var juda;nas Messias, som han
bérjade funders P&, att de av Wallenberg lamnade wipgifterna ma--
hé&nda vore megd sanningen 6verensstammande, och det var dirfir
Som han skrev brevet till inrikesdepartementet. Han fsrsikxrade
£&ng pd &8ng, att han verkligen Sammantriffat med #allenberg,
vilken "sig ut som en Jude". Jag frigade honom om han mdjligtvis
kﬁnde erinrg sig'férgen pé Wallenbergs Ggon, men han sade slg icke
vilja uttals s8ig h8rom, 33 han inte var siker P& sin sak. Yidare
tillfrigade dag honom, om han vig sin ankomst till Frankrike i
oktober 1G47 verkligen kunde s& mycket franska, att han skulle
ha varit i stand att samtala med Wallenberg ps franska spriket.
Han forklarade, ait han lart sig franska i skolan och han pistod,
att de forhsr, som de franska myndigheterna haliit med nonom,

dd han i augusti 1948 blev arresterad, hallits P& fransi: spriket
ttan hjdlp av tolk. Betréftande hans vistelse i frankrike

sf hade han forst arbetat i ILyon pd en bilfabrik och GA bott i
kasernen Saint Saens., I angusti 1948 hade han blivit arresterad




J

- -
P4 grund av att hans upoehdllistillstang icke var klart, ¥Cjligt
&r att man kunnat rubricera detta som bedrigeri och aar hude
domis till 18 minaders Téngelse och h&llits arresterad i fortet
Duchere i Iyon. Efter avtjinande av straffet hade nan begivit

(
S1g till sin broder i Knutange, varifrin han mist begiva sig ti1a ;
den franska zonen i Tyskland.

Genom Sverste Moinet kommer Jjag att erhilila kopior av Samtlige]

handlingary anglende Vas vistelse i frankrike och vidare lovade
Overste lioinet att inforskaffa samtliza uppgifter, som de tyska
myndigheterna hg ifréga om Vas prson.

Vas uppgav att svédgerskan i Bekescaba heter Vera Vas. Sva-
gern doktor Cuza 4r ny onmkring 48 Ar gammal och hans hustru #r

Samtalet med Vas pégick til1 sent P& kvillen, a4 Lérfrigan
kom frin fdngelset om att han borde dterstillas dit. Det &r
mycket mdjligt att ett £6rhdr £51jande dag skulle ha kunnat giva
ytterligare en del detaljer, som mdhinda skulle kunna bevisa Vas
opdlitlighet, men ds jag icke hade tillgdng 411l de fullsténdiga
dokumenten angiende Vas vistelse i Frankrike och Tyskland, och
han sténdigt framférde, att en del nissférstind kunde ha uppstatt
vid férhdren p4 grund av spréksvérigheter, anstg jag icke, apt
Jag kunde komna sjdlva sakfrégan nirmere med ett fHrugr om olika
detaljer. Jag Svervégde, huruvida Jag skulle f5rsska taga mig
Gver $ill lNetz och dédr tala med Geza Vas. Givet ar, att man
ddrigenom skulle kunnat £3 bekriftelse PE, om systern ¥argareta
verkligen dr gift med likaren Cuza, men en bekriftelse eller ett
fornekande i detta hénssende kan icke anses utslagsgivande betrif-
fande om Vas verkligen sett.eller Sammantriffat med ¥allenberg.
D3 en resa till Metz éékerligen tagit ett par dagar i ansprik
innan jag hade kunnat & ett Sammantriffande med Gezs Vas, avstod
Jag frin denna plan.

Slutsats.

Det Zr uppenbart, att Vas ljugit pa ménga punkter, och min
personliga uppfattning &Hr den, att Vas méhinda aldrig suttit i
Samma fingelse som Wallenberg eller ati han f6rt ndgon konversatior
med honom, Jag finner.det anmérkningsvért, att Vas, som vistats
tre &r i Prankrike Znnu talar s3 @2lig franska som han gor, .

Hans mojligheter att samtala med ¥allenberg bsra dérfsr ha varit
Syrnerligen begrinsade. Jag skulle snarare tro, att Vas unger
sin vistelse i Ungern sanmmantriffat med folk, som kint wallenberg




och som limnat en beskrivning pd Wallenberg sant givit honoa en
del informationer om Wallenbergs verksamhet. M6jligtvis her
Vas f4tt en del upplysningar frin Szigysdrtd och det kan ju
ocksd vara mdjligt, att Szigysdértd suttit srresterad pd samma
plats, kanske i Kagyvarad, sonm Wallenberg. ot Vas uppgifter om
att nan skulle ha varit tillsammans med Wallenberg i fEnrngelset 1
Sibiu under tvd 4r - Vas fiérklarade att under den tiden var nan
under cirka 2 ménader forflyttad till ett annst fZngelse 1 Hu~
‘mZnien - talar utsagorna frin von Magsburg, Hodosi, Stefan Carl,
fru Lichtner-Laszko n.fl., och méhinda kunna ytterlizare upplys-
ningar inkomma frin fwe ¥ & och Captain Reginald Barrat.
Vidare dr det ju mojligt, att de till Stefan Carl framstdllda
fragorna, om de bli besvarade positivi, giva en sid klar upnfatt-
ning, att man mdste sitta tro till att Stefan Carl sammantriffat
med Wallenberg i repatrieringskontoret i fyssland,

Skulle ddremot samtalet med exkonung Mikael vara positivt
betrédffande Vas person, borde man mdhinda icke helt avvisa

Vas medverkan, ty sisom Sverste Moinet framhtll, en man som Vas !
med sina kunskaper i ungerska spréket och sina goda forblndelueri
ddr, bor ha de stdrsta mogllgheter, son dvernuvudtaget stir $i11
buds for inforskaffande av uppgifter om Wallenbergs Ode 1 Unrngern.
Man kunde d8rvid helt bortse frén frigan om Vas sammaniriffat

med Wallenberg eller icke. Visserligen 3r det méjligt, att Vas
skulle kunna komma med férfalskagde dokument, om han kommer 1
forbindelse med folk som kiéinde Wallenberg och om han Xommer Sver
litteratur om Wallenberg. S&2lunda finnes Ju Wallenbergs namn-—
teckning 1 Gend Levais bok och med den @kicvl'""t som VAra
degars skriftforfalskare be31t§e¥ torde det inte vara omfjlizst,
att frambringa skriftstycken som/skulle vara mycket svidrt at
motbevisa. Innan ndgot beslut fattas om att medverks till Vas
mGjligheter att komma ut frin Tyskland och passera Usterrike,

bdr val dock i fBrsta hand avvaktas besked Trin envoyén s»llard,
vilken v8l i nirvarande stund nidrmar sig PFlorens och varifrin
besked m&hinda kan erh&llas senast méndagen den.30 april., Vidare
bdr man vdl 8 tillfalle att studera de fullstindiga akterna frin
Frankrike och Tyskland.

Om medverkan skall limnas frin de sve;ska myndigheternas
sida, torde vdl under nuvarande fSrhillanden, d3 Vas sitter hos
de tyska myndigheterna, den enda utvigen vara, att han fdrsfzes
nmed ett tillfH#1ligt svenskt frémlingspass, som vore viserat av
de Usterrikiska myndigheterna och som géllée f6r en rycxet begrin
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sad tid. Detta pass skulle 43 kurna Gversindas till 6verste
ioinet, sonm arrangerar det sd, att Vas efter sin frigivoing

av fransminnen fores $ill Osterrikiska grinsen och sléppes in i
Osterrike. Pran grénsen skulle han 4% 8ka till svensia beskick-
ningen i Wien och limna in passet ddr, varjimte han tillsades .
att efter sitt besdk i Ungern p8 nytt vianda sig till svenska
beskickningen i Wien.

Ett sZdant forfarande Iforutsédtter vil dock, att de svenska
myndigheterna fﬁrhandla med de Usterrikiska om viseringen, vilken
val knappast'kan erbdllas med mindre de sﬁenska mynéigheterns
avlimna en fdrsikran $ill de Osterrikiska om att Vas, om han
dterkommer till Osterrike efter slutfirt uppdrag, fir inrese~
tillsténd +ill Sverige. Det vanliga villkoret for visering av
ett framlingspass &r Ju, att éterresevisering'lémnas, vilket
icke kan ifragskomma i fallet'Vas, ty & kunde ju Vas helt enkelt
stanna kvar i Osterrike och efter nigon tid infinns sig p3
svenska beskickningen och forklara, att han gjort ett forssk att
komma in i Ungern men.misslyckats. o

I och med att svenska mynédigheter engagerar sig f&r en

sidan hjdlp &t Vas torde man de facto ha givit honcm inresetill-
stidnd till Sverige, men #ven om han icke lyckas utfdra ndgot
positivt, s& torde skadan for Sveriges del vara ringa. Vas kan
naturligivis vara en bedragare, men jag her svirt att tro, att
wennen dr nigon verklig forbrytare, och med hénsyn till .att Vas
av allt att dYma besitter en tédmligen stor teknisk fiardighnet,
torde det inte vara on¢jligt, att han skulle kunna bliva en mycket
bra medborgare, om han komme hit och ki&nde p& sig, att han icke
léngre behsvde kinna sig som rotlds flykting. I varje fzll &r
det‘tydligt, att den behandling han undergdtt och allitjémt under—
£ar kommer att bryta ned honom fullsténdigt, om ingen rdcker '
honom en hjslpande hand.
Stockiolm den 26 april 1951.

Cﬁzfﬁ““??w4ézé¢¢Lﬁﬂ~/’
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mig férsiad att win f ¥ anség sig ha zoda forhoornlwﬂar o att

':{ﬁmmm@d skulle ko-' % Min fru kommer att frén Iikarest dlre{t

- telegrafera ti¥l Dig %m resultatet Dédrest hep svulle nlsslyck s§

: 3 1fterna,aterstar inget annaf qn att enlit %

3ffande avndessa Jag v1ll emellertldnfzﬁgﬁi%

2 finnan jag gwha1lit. besked, om att Ni ggx hf%%g

alegk }'Lare,'~vrcr‘l:’3 '

Da jag nu har en liten paus i mitt arbete reser Jag till

. Istanbul med kurirpost och skulle vilja kegagna uppehéliet hdr

# for att taga ut 10 dagar av den semester som haller pad att frysa
inne fran 1950. For att hinna erhilla fortsatta instrukiioner och
underrdttelser fran Dig avvaktar Jjag hAr agkomsﬁgp"gyﬂflxgplapet,

frun Stockholm torsdagen den 31 maj. Jag vore ddArfor tacksam for
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att fg nagra rader frén Dig senast med planet denna dag.
Darefter atervinder jag till Sofia och efter ndgra dagars
uppehdll dir fortsitier jag till Bukarest och dsrifrin till Prag.
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Broder,

s

Med tack fSr Ditt brev den 19 dennes frén Sofia far
& hérmed bekrifta, att vi icke ha négon erinran emot att
Du, om nodvandiﬂt anvinder roraoe Troed hj&lp f8r ett £3
fram uppgifter rorande Cuza S ;

Tamm har meddelat, att kw&arﬂﬁziézaftgh forra ret

dterkommnit ur "rysk krigsfingenskap® och stt kan sedan

‘dess #r internerad i koncentrationslagret i Klstarcso. En-

ligt vad Tamm exfarit, skulle vidare f fader, mo-

' der .och en syster alltjémt bo pa den uppgivna adressen,.

zen de kunna ej komrunicers med‘&ﬁﬁF.IDesoa uppgifter #Hro
Ju hdgzst intressanta, dels d8rfor att bz&geaa%{ verkligen
existerar och dels dsrfdr att vi nu f4tt nya bevis pa med
vilken h#rva av 18gner Miller orgett sin berattelse. En-
ligt Fondells sista samtal med Miller insisterade ju Mille:

| pd ati f%eégysaudxf vistades pd fri fot_ viren 1947 och vid

den tidpunkten var lirare i pilanospelning, wedan han nu-
mera skulle vara kapten i den ungerska armén,

D3 vi nu faststdllt, att & existerar, finns
det vdl, trots Millers alla bevisade 1l8gner, en ms jlighet,
att Peigzesdd sammantriffat med Bendel och berdttat hirom
£5r ¥iller, som sedan Spunnit vidare p& triden. Négon be-
stinmd mening om saken ken man naturligtvis inte ha. Hen
det &r alldeles uppenbart, att det skulle vara av stdrsts
intresse ett £3 hira vad fziezartd sj51lv kan na att be-
rEtta om s&vEl Bendel som Hiller. Svarigheterna att upp-
ratta nizon kontakt med honom i koncentrationslzgret Kis-
tarcso ligea i Oppen dag; kenske ser Du &ndd n2gon mdjlig-

Invoyén A l1larag,

Istanbul.

29 -
pon &




het? Det &r sjalvklart, att ndgon legal vig icke kan std
till buds £8r att f& de frigor, som vi skulle vilja stalla’
till mannen, besvarade. Med hinsyn till sakens stora vikt
.. £Ar jag emellertid be Dig att mu och vid Ditt firestiende
Budapest-bestk ingdende Gverviga hela frigekomplexet, da
dét &r uppenbart, att vi icke kan slippa denna ledtrdd ,
£3rrin varje tinkbar msjlighet wtddmts.

Den franska rapporten om Miller har #nnu icke ingitt.

Slutligen far jag for Din k#nnedon meddela, att Miller
enligt ingéngen underrittelse vintas bli fri orkring den 15
Juni. : ‘

u/ Sven Dahlman

A
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APersohligt och stréngt fértroligte

(o3
Y.

Broder,

- Pack for Dina tvenne brev i Miller-affiren. Jag skall
givetvis i enlighet med Din dnskan stanna i Budapesty &£

i

linge som behivse
Som Du vid det har laget vet genom min frus brev i1l
- Dig frén Bukarest, synes ju Miillers historia wvara uppdikﬁéd ‘f
 fran borjan till slutet, d& ingen l&kare med namne t .Chza 3
finnes. Att juveleraren i Wien och présten 1iTinz, som Fon-
dell traffat, pastéatt motsatsen Zr tydligen beroende pd en
bland rumsner vanlig forvixling wellen namnen Cuga och
Sturdza. Bn ogift och kind lzkare i Sibiu med -5 nimnda
namn finnese ?ﬁmsu&n&%vﬁibii har dessutom tilifogat att
det uppgivna Ffornamnet till doktorn (Surdu) icke anviéndes
biland rumdnere : ‘ :

Vad betraffar Stefan Carl‘har Israels besklcknlng med—
_delat,*att han 3r ridd for atf\taga kontakt med besklcknln"en
HAnnu en- gang. Han har sflunda icke varlﬁ i Bukarest och dar—':
f6r icke fatt del av det frigeformulir som- s&ndes +1i11 Ronn-_°

S hed. PA vAr forfrigan har vidare meddelats, att Stefan Carl £

ﬁf% g icke Onskar emlgrgramgill FPalestinas:- Jags hade eljest ténkt ‘

': bégéra aﬁtqﬁégtaﬁ iéraels 1egat10n skulle erhélla nrlorltet

% jfor resa-till. Palestlna, dar han 1littare skulle kunna ut— Gy

~-;fr§gas av vira representarﬁero

“ . D& jag formodar, att det blir en del skrivarbete i

Budapest i denna frige och jag ej vill anlita den ordinarie- .
skrlvpﬂrsonalen pd beskickningen hoppas gag att UDb 1nget har é
emot att jag ber Rosita komma Over frén Wien $ill Budapest
p& ndgra dagar eller hogst en ‘veckal. Jag har. redan talat med £
henne h#rom innan hon limnade Budapest och hon lovade komma :
Sver frén Wien om jag behOvde henneo Hon har med tanke pa
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denna eventualitet icke avanmélts 1 Budapest utan innehar fort-

farande diplomatkort av UDe dérstédess Om jag ej hor ndgot frin §
Dlg, utgér Jag frén att min begaran bifalless .
' "Din tlllglvne Svert Allard. - , .
‘ -; V e N
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Avsxritt, 44 - . Istanbul den 31, maj 1951, |
: 7. G”S /_ ] : ; |
Fe jl/wé— gersonllgt och siringt firtrolis

J” Broder, v L
/“._ ’{/- E - . .
‘ S tied tack for Ditt brev den 29. ds., som jag, .d& kKurir—

ligenhet hir flnnes kan besvara omedelbart vill jag Fram-
féra folﬁande. - .

ls -Den enda mogllghet att komma i fOrbimlelse med en
person 1 koncentrationsléger ir genom nira slaktlngar, som
vanligen f4 bestka vederbdrande en ging i mdnaden. Om det
&r riktigt, som Tamm s#iger, att Szigwortos. fordldrar ej
kunna kommunicera med denne ser jag for nirvarande inra -
utsikter -for nigon att komma i forbindelse med hono;i—m%-
h&nda kunna dock foraldrarna senare erh8lla dylikt $ill-
sténd.

2. Dérest Szigworto kommit tillbaka $ill .Ungern frin
rysk krigsfinzenskap forst &r 19SQ forstér jag icke, hur
HMiller Overhuvudtaget kunnat semmentriffa med denne enir
Miller begav sig till Frankrike 1947 eller 1948 och gedan
dess vil knappast 8tervint till Ungern. -

5. Darest Hiller mot all formodan sammantriffat med
eller bott hos Szigysorto, torde fordldrarna igenkinna den
forre. Man kunde Garfor kanske genom ndgon mellanhand visa

—_—

foraldrarnas Mullers foto och friga om de sett denne man,
4. Omstindigheten att Szigysorto sitter i koncentra-~ .
tionsliger f0rsvidrar eller omdjligegdr dven ur andra Sjn~ _
punkter fortsatta efterforskningar. Ty &ven slikiinger till
ten dylik person betrsktas av andra ungrare nistan som vest-—
smittade. Hin fru befarar dZrfér att hennes vinner, Zven
mot kontent erkinsla, icke skola viga upptaga kontakt med
forégldrarna t11ll en person, som befinner sig i koncentra-
tionsl&ger. Kanske IM ddrfor 1 forsta hané borde +e¢evraferg
til1l Tamm att besklckn1ngens advokat borde 3054 e+t fors &k




att f4 kontakt megd fordldrarna. Om detta iyckas skulle advokaten
framst8lla ett fital precisa frdgor, som Ni i UD eller Fondel]

bora formulera.
e D2t fOregiende 4terger de forsia refiektioner, vartilil
Ditt handbrev glver anledning. Di jag kommer +ill Budapest.skall
Jjeg givetvis, med ledning av de uppgifter-som dir foreligga ytter—
ligare fundera pd vad som kan étggras., :
Sedan jag nu mottagit den kurirpost fran Stockholm som jag
véntat pd, Stervindeyp Jag %ill Sofia, dar Jjag har ndgra Hrenden
for handelsavdelningen att slutfOra. Dirifrén hegiver jag mig till °
Bul ‘est,- men blott for ndgra £ dagar - och,skall ddr &nyo sbka
kontakt fme A S it > jor Stefan Carl, Frdn Bukarest
reser j.zq%lliwﬁudapést“och Prag. éé skall p& sedvanligt s#it ge- : o
noi’ ele gram underrdtta UD onm ankoms® och avresedagar. Det vore
bra, om Du efter motitsgandet av detta brev ville sénda mig ett te—~
1egram_till Sofia med éﬁmkart orientering om liget och meddeiéhde,

o b o o oty ]

hﬁTﬁNinﬁf”ﬁé?ﬁﬁ?éﬁdé*Sé”p%"ﬂulieru-Bendél-afféreno

% . Ked hj&rtligah#lsningar
Din tillgivne '
Sven Allard. .

N
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Telegram i blankettchiffer fram
Sofia | '
Avsant den 6 /6 19 51ki.1330 =
Ankom dem 6/56 19 51kl1.1655
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 shnda pAlitlig ruméns;/;n
1

‘§>9‘@J - ~ Utskrivet i 2 exemplar.
TN Detta 4r originalet. 3

Personllgt for Dahiman. Edert chlffer 20
t111 Bukarest. e E
fozﬂﬂ“Prme&%Ronnhedh medﬁelg;x*att Israels lega— :”
f tlon befarar, att 8T ej kommer att horsamma/ﬁppw?;
maning att besdka Bukarest d& ny resa ¢it skulle. L
vacka alltfsr stor uppmarksamhet’i/h/gé hemstad
sarskllt som han e} avser att emigrera. Mékanda
kgn Israels legation formias tt p& vAr bekostnad -
ﬁ//alll Cluj for att aar_l
xontakta S C. D& i dyxikt fall inga skriftliga’ -
aktstycken tord%/kdhna medfsras dr det dnskvirt,
-att frégorna i~det av Eder utarbetade. formularet
vdsentllgt reduceras s& att vederbdrande utan e
svdrlghet kan hilla dessa i minnet. ¢£Mﬁz\ld&ﬂ%;
att sedan Israels minister definitivi limnat »
Bukarest legationen didr v1sar mlndre intresse for 5
_atimhgalpa_cssmanm$ldlﬁaxe o
' Secundo. Darest vare sig lakare eller tand-
likare med namnet CuZa i Sibiu synes det som om
bindande bevis fareligger £f5r att Miillers his—
toria #r uppdiktad. De samstidmmiga uttalanden,
som gjorts av pastorn i Linz och av juveleraren -
i Wien, kunna fullt firklaras av en blénd-rumaner-g
na vanlig férvixling av Cuza och Sturdza, som bida:
aro historiska namn frén 1800-talets firsta halft. .
' En ogift likare Sturdza som bekant i Sibiu under -
det att enligt min frué uppgift inga Cuza éver—
ﬁuvud finnas i telefonkataiogen far.sistnémnda

stad.

Allard.

- Py, !rl. Sth. :’9‘7 PR ,\
Sl
"QU}




i /3-G-s7 __ .
L :LEGA-TI_ON DE SUEDE ) pa %1 Sofis den § juni 1951. |
' - : '.T : _::.,I.> ‘:‘. '_- l-‘_‘\-' ) . I ) R Co P 2 : DRSS A - . ',"E.",’ . N1
' : " Personlist och stmgggg
fortroligt.

- D& jag idag-érhallit en relativt spabb kurirligeihet $ill
~Stoékholm via Paris; vill Jag begagna til1fallet att skriftligt :
~"besvara de meddelanden jag i dagarna via Bukarest mdttaglt frénj
Dlg rorande Stefan. Carl, ﬁ%g_ ' o ‘ C
: v Jag vill 48 tilien borjan,for -att Du-skall he ' sémimn=".
,:{Tl .hanget Pl klart - £6r Digy framhdlla, att det valvilliga pie
: ’sténd ‘Wi tidigare erhdllit av Israels beskicknlng i Bukarest
vid vird éfterforskningar. nog i étor uistrackning varit bere~l
énde pi mina. personliga f£orbini elser med Israels mlnlster.
‘Dénne har’som bekant, sedan mlnisterpésfen 1ndragits, na 1dm—
nat - Bukarest. -Jag kinner emellertid ratt vHEL Hven legatlons—'

e e s

riddet Halev1 vilkén hidenefter torde’ komma - att tganstgoza ‘som

SN e

%f"chargé d affalres en pied, och- hoppas, att gepom hans formedling . '
L kunna erbflla ytterligare. upplysnlngar. -Tyvirr &7 denne sedan fﬁ
o cirka 3 veckor tillbaka pé besd;‘§ME§£§91 och &terforvantas ¢ ES

rtill Bugarest,enllgt den senaste uppglft jag mottaglt forst i
_ ﬁi%%gh av denna ménad. Innan hr Ha1e71 éterlntratt i taanst-«

R T ¥ A,

&g
i

 gbring, ken ‘Jag icke ubritta ndgot 1 srendet Stefan Carl,  Ia-

raels beskickning forestids for narvarande av en yngre sekiéj“"*‘
- terare, som jag aldrig triffat, och vilken - énligt meddelande
© . frén Ronnhedh - tydllgen saknar intresse for ath bisté ‘ogs,
R ;vartill han givetv1s heller 1cke har négon gom helst skyldig-
' het. ‘ B

Eoi"' B STER I detta sammanhang vill jag framhélla, att medlemmarna av

et et e A ot e e A A e

R = ey

Herr Ubrikesrddet S. Da h lm an ,
+  Kungl. Utrlkesdeparteueniet
: Stockholm,

LS
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, o
‘:;underkastade gallande resebegransmngar och glvetvis Hven oOver-
vakas_ pd semms. 8ELL. ‘som; Vi. De hava ddrfor icke storre Lorut- !
. 8dttningar &n négon medlem -av. svenska Zbeskic]mingen att erhé.l- |
la tillstind att begiva sig till Cluj. \Jag«tmz&— -GErfor; att:
den enda mbjligheten att uppni.-kontakt- med Stefan Carl &r ati:
Iaraels beskickning Overtalar en enligt dess uppfatining pél:{h-
llg rum" , ;nde,,ﬂsemwkarr'resa utan t1 1lsténd,”att beg:.va wsig* o~
till Llugy— e
T Vldare vill jag understryka, att av de uppgifter min fru .
;*z;ledforde frén sitt.-senaste -besdk. l Bukarest, vi-bida erh8llit
vy Ge‘t: intrycket,. att Stefan Carl, som av for.mig-okidnda skil. zm-
‘__».;na“ ‘kvarstanna i Rum#nien, .icke. onskar att vidare bliva inblan-
dad 1 Wallenberg-afféren. Man kan da:{}for befara, gbtt han kom- G
tmer att gora vad som stir i hans Hiakt £or - att 'tmdv:.ka kontakt . o
; iirekt-eller indirekt vig med: svenska beskleknlngen. SO . '..' \
i ge- . Ditt: senaste :meddelande- rorande Mller har just nu kom-- ' - o
f{sjmit beskiclmingen tillihandamen bef:.nner sig vid-kurirpostens
lavgé.ng icke #nnu i-det skick, att.jag kan tyda detsamma, Jag
-fér A8rfdr semare besvara .de- frdgor Du d&r eventuellt framstszl-
ler telegraflsk‘b. ~Jag: v111 emellertid forsikra Dig om, att jag
konuner att gora alls . vad. som stér 1 min i’orméga for-att bringa
ytterhgare klarhet 1v]!fﬁ111er—affaren, gven . om- jag f£Or nirvarande

, L Er mycket skep;;k i1l de uppgifter denne man/lamnat. - W

.(\.

4,
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. I§UNGL. UTRIKES ' STOCKHOLM ”19 A

DEPARTEMENTET . : : Stockhcm—&‘éﬂr' wI9S T
| . : Strined ¢3¥troli 5 och paravnlirtﬁnh.
Sjtbor s-utredningen. - .o —
joborg g . | | ;\‘3‘3) N 4 bile
(P& kuvertet i1l Budapest' @L )
"Oppnas av envoyén Allard < - - :
personl 1gen" AVD. GR. a ) MAL,
(P4 kuvertet till Bukarests | ' u'[fx !
" "0pppas av envoyén Allard personllgen, . :fLA' !

diirest han avrest +ill Budapes‘b oppnas 1/‘1’"
-kuvertet av herr Ronnhedh"). .

- Brodery f;y\
.S |
“ofle '_ AR l) Por Din rinnedom fAr jag hirmed Sversinda hvogrlft
. ' av en rapport f£rén franska sikerhetspolisen rorende Vas. Zen
L~ - . . &r, son.Du torde fipna, ZGgnad att bidraga till att ytterii-
s S gare minske tilltron till honom. Tyviirr ha frenemiinnen icke
upplylit siti 10fte att sinda en uwbfbrliz rapport om Vas’
//‘ . Gden i Frankrike ofter den uppeivna flykten 3¢ 1947. Danicels-
3 son komier dirfdr att onedelbart tillstélla frarske veder-
birande ctt utfériizt frigeformulir, som vi hoppas att vira
franska vinner icke skola uvmierl8ta att besvara. I3 harlreﬁom'
ytterllrare tid Atz8r och vi, 84 lince sturke tvivel néste
rida om Vas’ avsikier i hela denna affir, icke onske atit han
skall P& $il1f8lle att agera pd egen hand, ha vi instrucras
.- beskickningén i Bonn att homstélla hos vederbirande Lyska
{.?_ }. ] myndighef. att Vas on mdjligt h3lles kvar i bebrygzrunde for—
- var, s att, nér vir ubredning slutforts, forayat £irhor kan
- anst#llas med honom av hitrifrfn uisinia personer. Trots allt
- anse vi'némligen,'aﬁt n&gon liten kZrna av sarning kan finnas
i manneds historin om Wallenberg, varfér man bér g& till bote-
ten med sakene. -
Jag begagnar tillfallet att nirsiutet Oversinda tvd

/2=3s fotografier av Vas sanb en lista med frigor att riktas $ill
iérzgttlll T {é&ééEngﬁ. Till den sistnimndes foréldrar synas limplicen

Envoyén Allard,

Budavest (och Buka%igi\\-ﬁziLkL, ; ,1amA,
Ay w ;- -




'i’rﬂ.zroma nunris 1 - 4 cch 10 och 11 bora riktas,
mc.n :ﬂmga .Loraldrarna, huruvmdu de kinna i1l ellep nigon. g;énb T

hort talas Om en man vid namn Georghe Voas {Vesiu) och i s& fsil
-lunder vzl‘ca oastmlvheter.

5 2} Stefan Cr-rl-sr,ﬁret bor, sisom frmgst“h av meddelanden :
i annan ordoing hirifrin, energxs):t :i‘ullfoljas, d% ‘detta apsr

- upgenbarligen Hr ett av deé allra nktlgaste i hela
._affwen. Bet dr diérfor att bcklaga,

I
L]
1
5!
"}.
?
)
5

Dessu'to'n “bir

Yallenberg=

att svirigheterda skolia vara
- 83 stora att &nyo uppritta kontakt med honone Alla fEnkbara moj=-
--ligheter béra enmeller:id utnyttias. for att 8 den i1l st8 inds In

+Téza son 3ag bland ann«.:t; ..,tallt mig ar denna: Skulle man icke
.f.‘kunna mob loi"te o:n en thn'e nenn,in

gsumm ana& forma Stefan Carl
SR HEE 005yt _t det“skall lyckns 5 AR e israciisual™

‘ng,en att $hndangs 3 g BT, L Gy S mmﬁm@ivﬁ e FUr de

a éndam&l madse.nda,r Hes ggwgprkomﬁd\mlzuta med frigor, som,}g'

;’l‘&%fan ‘%_ . Tt i I

- - - -

-
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: _ . AvsErift tomon 4 wiritestepnr toumns.
Voo ST et av ranoort frin fropsie
P et hotepolizsn 4412 "”""‘.%.1.53»’-:".!.'
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L Ly hecdopartesentet den 12 juns
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«v *m a mnsi cmﬂ...&t Nt d&cm atdons Sbant intorrost par no:
'uams & 1o g mnoa da. WOLFACH 27 Avadl l?};ls

oLt
1 ! -

‘ .,-Arrf;"u‘c, & 3}5?!1 en av'v‘? 11845 rou::* sebe E:J’e il fat trins-
T fé:fc peu oprds aw ey de LTJCS‘:?Z ot e.,hm:.te & la ‘D".E.uuf& a
L S'B';‘U ou 1Y fu b eonleant 3 do .,-3.1-1'>46 ans &

Ao Amd Tae o 3
B - ans & Om YIEORNoIwh,e
r '.c‘, P . . .o

€'n

[C Y. A I3

.,.‘ue acm::b éva..é le: "?—;—-194%

oD ‘Pehdent son 'sbjow’ & 18 prison de smw o £in svril 3..&:;--*
AT P 1947, 1 auroit comu un coruin VICHINUSKY avee logue

TRACR T 1Y5
il & purlé pour .a.a sméru f»..:; do @imonthe deg *e:‘ux 1845,

-

‘Dane la suile 41 r:.urait sowunt eu 1‘Geeanibh do jouor oux
échecs av“c cet éiranger qud luvi confis qu’il & mielnlit en
AN 14té 'e’ALTJJ}' LSRG Paoule Lewrs: preniers entretiens aurnie

?iru dans 1% dndirnerio o lo prisons TAL URIORG S0t phys
_ T ieent & plzr& et ralade 8e Prine A la pri:«:on on ravleit &
RPRERS St Ak on d:t.dar-'i'. "lo ministre® ou ®la doclteurty . S

: » 5 }

Loy
e

3

BL

I~ s UATSNDING Jui sundd confifs "

AEET o t ;-_— qu’il aveit 848 A°cbord onnrisoimb A ORADDA HARD et & FUCSAY

g vh .,_-.- guo s mdre o' &balt rosnril, oprds o mord du pdre Qv Te Gveco

w:‘*w e .v.n bangquier do ia bangue D..m:;.lda“ (Mhsgraﬁme pu-.-“:’”&.i.r:ﬁf‘)
e Y msn T probeblencente ‘ :

y i qu’il a-un fedro plus jouro que Ll

” t‘?‘ qu’il connait bion & BUD .1’133'}? un ;}uu &u nom de WEISHIOVITGH

(Omhograﬂhe phonbtd que) @ une maison de pompes
wrein gy QWL ocurait eauvd pr&cﬁdo'wxm. T

.
DIV IR TN

: , V.fmIU clte eonno throdins pmv B eonfirner ia sedoones
D c'ie HALLEHAERG & la p*:i.ezon do .aIBIJ on 1946,&* 7y les porscones
: m.v*mtes: I - .
B/« Ire Cornblio Bﬂﬁs)u U, )0 a;*", ox pré:i’e't ae ml ea dnme In
,  rbgion de ZRAD, ﬁl""‘bo& et enmprisomné & SIBIY rour ruiscn

FR:3 Al Ar® ORI L

“politique o% remq en liberté oprds mme dbiention 4% envis

Lé




f
f ron B meile Ieo i*:ére de DUADDANY urait &nousd 1o boll Gomrc
(«de YASIUs BRAUBARU pe trouverait mpinbonant 4 DEVA ou & RURe
[ meuészn:ﬁ. ' | R
b/ -; HOSTRANY, 35 ang, ox commdssaric deo police de le SIGLRANZA &
.1 SIBIU (RURLY RBCCY), emriaomé en 1946 dang la section polie-
M tigue et remis en litortbe :
e/ - Jonsl (UTDIANY, 35 ons onvirony ex officicr de la SICURANSS
v e sl D‘,VAQ arfornd pour rajson politique & la PI‘.L»:»Q"!. de SIBIU
1946, rolnchd ot domieilil & CAL: e o
. .V - BAJ«:I, 50 ans environ, ancien major, gardien gchef & la prison

ue SIBIY, devenu c;.m:.nic:.
e/ - m.au Te 35 tng. environ, nb A GII0 ou hebitens ses parvenis ox

| congonive de police é. ¥EIDIOANA (RASBCLEI), emprisernd vers é_“‘i-‘
c o, HOBL 3046 dans 1o ﬁé..xe soction que WALITHBERG, pms rois en )
liber tbe

f/-» Hme s PEDIGISCY, ;5 ons environ, secrwaire A 1 ‘prison 4 SIBTU
. on 1045/47, sux 3.e poimy @"btre pensionnbes

VASIU no semble pas avoir @it préeb! sz:u*cnt qu eu moment de oun
., dbpars de Houmnnie il avais 56 axrbib en HOHGRIB , & DEPRECIEN ob
':r.-.- transfdrs & DUDATEST. Il vy 6ot restd une digadre cﬁe jours environ
. § la dispesition de la police politique, Andrassy Utea Xe &0, apres
Pagues 1947 ot fut expulﬂé.au'r 1’ Audriche vig MSGYESHATOH-BRUCK @ele
Tedithne .
i . Pour vém.s. or leg dlrcs de Vmw, il sestlerait indiqub ds
;_l(.\ﬁﬁJl.:.fa virificr, 4 ure part les repistres de 13 prison de SIBIU; noe
} twmeﬂ% dés 1’ infirzerie, eous lo non do VICIEROISKY, et &’ autre pard
; 1@ Gerender la photogra;;!ue an%hroconétriqm \avcc capreintes digi-

tales) ds cebbe personnQe |

e .- Enfin par 1interropatoire aa rufuga.éd vonus do lovnapic de-
ru:.s 3.9 17 {pacshs PRz lﬁGLOLli} :i.l aoru:.t em—-ﬁ:.re pessible &' obtenir
des prbeisionse

flons derourons nLanmoina tréa scev‘timws an sujet de 1 s

C&I’lué do VASIUe

En effoty ool inci ividu eob actuollcmn& on Prison pouvy une.

affaira de droibs conmud ob cherche & tous priz & on porbive 560 e

msms“ de ‘\otmmic scnt prwcy..e tous dee policlerse Xl a &xd 8" autrs

- par"{. g{aji}, m(,},é & une af*“aire da ccntrabfmdc dc "?6‘1-0.».5.3.1;‘& par 1o




vapeuy “Transylvonia®, Rbcemment 11 entra on ragperis avee la

wresd frangaise @ CTFINBUNG A propos &'une afinive toud cusol
louche de vente de pluteniun par les Russess Il pourrait s’cgir
“soul sinvlumenz d’un inddcateur professionnel de toutes les
polzces.

Copendont si vous le dbéoiven nous essslercns do falre
vhrificr plus A f£ond cn Aubricho en Allenacno et en Prance e
en particulier &’interroger des rsfugibs venus de Rewmanis par

MOTOCH depuis 1947

. Pridre de nous indiquer vos désidbrate 4 ce sujote
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FPrépor till Szigﬁéarto;

RNar rakade han 1 rysk flngenskap?
P& vilken.plats? :

I vilka fingelser eller interneringslédgzer her han vistats?
Kar frlgaVb han av ryssarna?

Sammantréffade han i Sovjetunionen med nizon svensk internersad

Var och nir skedde i s3 fall detta sammaniriffende?
Kommer han ihdg svenskens namn?

Kan han ldmna en beskrlvnlnb por} sveanbn och nigra detaljer
orsaken till svenskens arrestering?

“Har han i Sovjetunionen sammantriffat ned ndgon runinsk med-
_.borparﬁ f8r vilken han beridttat om sitt eventuella sammantriffan
de med svepsken9

10) Har han . fér ndgon rumin uppglv1t sin adress i Kipest?.

11) Har Szzbvsarto varit arresterad i ndgot fingelse i den
ungerska staden Sibiu? -

Stockholm den 13 juni 1951.

-




e S S W

Prazor till “f’. i Ciluj.

Vilks ortes {stider) i Ryssland har han vistats 19
Tilka sprik talar $.C.? ‘

Var trZffade han R.W. firsta gdngen?

Under vilka omstédndigheter erfor han, att det var R.¥.9
:Vilket sprik samtalade de pa?

Kan han lémna en utforlig beskrivning pd R.W. {1lEnzd, &léer

Chemi o

b
hirfirg och myckenhet hir; Sgonfarg, Og gonbryn, buskiza eller tun-

‘nsa, anslktsform, nédsans utseende, var muanen bred bller ‘sial,
voro lipparna tunna eller fylliga, voro dronen siora gller sai,
dtliggande eller uts»iende, hurdan var kroppsbyggoaden, spenslig,
smirt eller satt eller grov, pémlnde ansiktet ellsr figuren ou
nigon viss ras)

7) Ken S.C. ge en nigot si nir exakt tidsbestémning £6r samnan-
traffandet med R.W.?

~8) Kan S. C. mdjligen angiva namnen p& andra tvingsmobiliserade
eller fanuar, som voro 1 tllli‘alln att se R.W., vid S.0:s samcan-—
tréffande med honom. _ '

9) Berittade icke R.W. nigra detaljer om orsaken +ill att nan
fannsg 1 Sovjétunionen9

lO) Xan S.C. ha forvixlat R.W. med af Sandeberg?

_—"Stocknivta den 13 juni 1951.

&




' Telegram 1b1ankett chlffer fran

| " Bukarest : - R
f;u_ Avsant den20 /6 19 5I-k1‘03‘40

"~ 'Ankom den 20/6 19 51 k1,10 oo
'L;Utskr1vet i 3 exemplar

26 Personllgt for Dahlman..l
| rﬁigei@vmmmeé&e& rmwa%#mﬁefﬁel%elsen&got
_J adar 4 Rumanlen sédar’ manader star?t tilltagit, varaam'e‘

:lnga haktats sd snart de tratt i f%rblndelsewméﬁw’ETaels
'Eegatlon. -

&med denne‘och»funnlt honom vederhaftig, forklaraaef31g red%n
Aﬁfn? kunna besvara ett flertal fregor 3 Edert formular den 16i
o %Wll.;utefan Carls upnglfter +1i11 Hellevi,. “som vasentllgt_
'nmng»ﬁpéme&m@bwgwwh d’sa‘kmfre;pg.ande,. .
"7' Vld de- tyska truppernas ankomst HirL RumlnleQ flyddg .
Stefan Carl tlll Sovget dar han under hela krlget.utforde

' Carl etervunda tlll Ru ”nlen och besokte 11s@dant syfte en

e
T e
s s e B FEST T st SRS e

e s SRR

Qstefan Carlnllkaledes kunnlggl ungerska }umanska och ryska.
VLWallenberg kom' fran ett arbetslager utanfor Moskva och var- ﬁt

e e T,

et w-'-'-,., A

.folgd av: vakter_gerlfrén. Han tlllats dock att frltt rora sxg

s Amatdrian Gy

e s s 3 i, e

A vantrummet och:kunde samtala med vem han onskade. Stefan
;jCarl hade traffat Wallenberg blott Vld detta/% Ilfalle och
" kunde nu_icke langre ‘erinra’ sig Wallenbergs kladsel eller i
gdetalg beskrlva hans utseende..Sammantraffandet skulle ha.\éfﬂ‘
;jStefan;Carl

som &tervande tlll Rumanlen under senere delen ;

fut hort denne omtalas och saknade llk 1edes kannedom om hans

Py, tr. S:h 1947




rittaligga svaren.

S

verksamhet 1 Budapest Haiev1‘framholl att Stefan Carl

YT

P&’ forband 1cke underrqttats bm ‘anledningen .tilly att . han 7
kallats tlll Bukarest varfor han icke var forberedd Pac, .
. de frigor, som framstalldes, och sdlunda 1cke Lunnat tlll—

‘Allard s
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Telegram i blankettchiffer frén).-”

Bukarest - .
Avsint dem 207 6 1951 k1. 2200

Ankom den 21/ 6 1951 kl. 1150

Utskrivet 1¢3 exemplar. -

2 & "Deéetta 4r originalet. ' : -"j,

28. | Personllgt f5r Dahlman.
_ Vld mitt forsta samtal med Halev1
_,,Qg forsakrade denne att-géra allt i hans formiga for under- &
t §£<ﬁ¢ lattande efterforsknlngarna efter W}‘och‘lovade sBka. fln—‘§
i - na palitlig person for resa till Clu;..Idag meddelade - ]
f han, att ndrmare undersoknlngar visat, att tva fortroende-i
f min som han tinkt anllta, redan voro haktade. Han hoppades
- finna en annan, vilken emelI”%ld ‘34 han Ar bosatt i . ﬁf
landsbygden ej omedelbart kunde kontakta S. C. och darfor
icke hade mdjlighet . att slutfora sitt uppdrag £Erran i "“
bdrjan av juli. Denne skulle med hinsyn till forellggand35M
risk férutom fotona blott medfdra reducerat frégeformular,
d4 Edra fragor 1.- 12 samt 17 och 24 i stort sett be- @ ¢
L svarats i v&rt chiffer 26, samt svaret pd friga 26 nejy C
E beslutades stryka dessa. Jag anhtll om att vederbdrande
dnyo skulle friga S. C. om tidpunkten for sammantraffandet
med W. samt déssutom om m3jligt soka faststdlla i V1lken _
del av Moskva repatrieringsbyrén var beligen. Halevi. med-_?
delade vidare, att S. C. under samtalet med honom hade
lamnat den egencdomliga uppgiften, att w.,sagt gig omhanden,
tagen av ryssarna i Berlin, vilket tfﬁef pé forvixling i
Tiied Sandebergs upplevelter. Jag framholl detta £or: Halevi?,
\J och bad honom anyo understka denna punkt.
B | - . Allard.

Pyt Slh..xgq

dprs b

e R el




{overl. den 26.6.51. { T xe
§t111 Komm Danielsson. e

AV TeR. THALL T Telegram i blankett chiffer fran
_ Bukarest S o L
ﬁD E;Z;[' ﬂ .Avsant den 2% /6 1951 Kk1.1310
°2L' : ' Ankom den 2% /6 1951 KkI1. 1730
Utskrivet i exemplar.

Detta dr originalet.

| kit 2)

&%4. %32, Pérsonligf £8r Dahlman. . /ﬁ o

- Primé. Ditt brev den 14 juni P.TT. - -
. _ . {5, Stefan Cirl vill -enligt Halevi ‘icke besvara. ;
- | ‘ , , 7 _
X %%*a e T L B2 oﬁm¢€ﬁ4§%§52§%> friga etd, v11ken ocksd synes 1rre1evant
R aMVA T sedan det framgdtt, att S. C. traffat W. blott
RAAE en géng. Frigorna tvi till och med fem// o} I; v

C,d~r«/ £

P _ besvarade i mitt 26. Friga §ex syneﬁgonoalg,,wf
\_':n .:' . .

7 dérest S.C. kan identifiera W. pi fotona.'

. o ' *H@ ar-ombedd att genom sin+firtroendeman :. :
;?Lbrﬁh, _ ffhmfora ovrlga fragor i P.M. den 13 Junlf/ L ;
””7‘7“*‘&” Voo ' Jag skall dirjimte f6re min avresa dryfta |
b, 20 s g 4 fone it/ P T T Iy

ett forslav om : emlu¢ tion- mot beioning

~~~M«§;;GHéO. Jé Muilero foralarar dro bo- .
- satta pAd en mindre ort, #r det utan adreos— g

uppgifier alltfsr riskabelt att soka kontakt '}

med aessa

’V‘m{uj ﬁ}uﬂi Eag‘ io e...'

. otertico.  H. har- erbgudlt sig att draga -
= 1 Eforsqrg om att Israels besklcknlng i Budaugkz”*
‘pest, om s& erfordras, bistér oss. Ddrest: :
EZE;; erinran franféres fran Bder 31da amnar
jag darfor anlita en judisk forbindelseman. ,"%
- £8r ‘de i Dlna dvriga brev begarda efterforsk—:
| - nlngarn) ' A

Allard..

\l- Vf‘& L\%l-;mv-—: N ;ﬂ&[;%’:ﬁ)\
| AL g o, & ﬂla,.tg._\ﬁ l{ LGM/Aw&w L*r?-’*«JL
- 7 PO @rJ‘aﬁvéM
(}-‘Ela,&qé'ﬁqt M Wg‘:y & %

)t:u‘;-k/(. MA.!‘OQ Sr-@mfj‘:'c‘a’r)

" Goll:

Pv.(f.Sth;xgg e




MM 20 Ko S f 4L

3951 40 193 ) | X
AVD. [GR. |WAL. %- Telegram i blankett chiffer fran
_ Prag -
ﬂ T Avsant den 3 /7 1051 k1. 1540
,Q, ‘éa« _ Ankom dem 3 /7. 1951 kil. 1910 -
Utskrivet i 3 exemplar. :
E’M‘ 4.7.51. Detta 4r originalet.

rem. t. Danielsson, Sthim, ~;:.;ﬂ,

.' {-ﬁ
AR
: 24, Personllgt for Dahlman. Halevi medde~ : -
lar ej uteslutet att Stefan Carl emigrerar trots att han’ Br par- o
timedlem. Halev1s fortroendeman fortsitia undersoknlngarna.

Allard.

. ' ) L ’ Py, tr. Sti. 54
| | S S
B i i et Sy . . — — S




Engfeldt/Rtz
KuneL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

(b,

L
-

Sthlm. den 4 juli 1951.

Overl. till Komm. Danielsson, Sthlm.,

f.k. E.u, (hemligstpl.)

S.Engfeldt
tJf .Byrachef

Envoyén Allard har meddelat, att Israels chargé -

.d’affaires i Bukarest underrittat honom om att det e}

vore utesiutet, att Stefan Carl emigrersr, trots att
han &r partimedlem, Halevis firtroendeméin fortsattie

understkningarna. _ )
Stockholm den 4 juli 1951.
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| SVENSKA BESKICKNINGEN \ @- ? f/ "_“Bu vest den 28 juni 1951. %

£ Z b~

Deruoall gl och strEact £8rtrolist.

{Engfelds /Riz
Sthlm, den 6.7.51.
Overl. till Kowm, Danlelsson, F.k.
B.ou. (temllgstpl.)
S.Engfeldt .
~tif. Byrachﬁ\]

/é/; @‘

'Broder;

Vad vetraffar Stefaa Cééi sxall jag. naﬁnod 1 Hmna
ARSI AN Co
nagra kompletteraace upply snin gar i anslutning tljl annan
ordﬂlng reden oversaﬂdﬁ meddelanden. : “‘ 7 a
ag vill b1l ﬂn bsrien franp»lla, att '} aIﬂVV~viSaﬁe'

vunllgt hgdlnsaﬁ och tﬂ1110t°sL5 nde, Hen forL]arade,

‘att han skulle ghrs allt vad som stod i hens férmiga f&r

evt dayo %viﬁabriaga xontakt med Stefan Carl-ochltillf09a~_"

e = skt et et o A

'1ntresseraa av 8t % efter¢orska ngarna rorunde %allenbergs

Bde skulle kriunas med {fro mgpng

T R A AL B e AT A T A TR A oy Ben o, e, e 8 e r

som jeg redan i annat sammanhang omaawnt,_hovt ett

o

par av de fartroendemén,.som-ralev" envint eller taalt an-

lita £8r dette upndreg redan hﬂktuts,:ﬁun kinde emellertld i

énnu en nmrqon,SOﬂ 8ku 1le vara ]qmnllg RS uppglften 1fréga.

D& denne bodde i mnorra delen av RumEnien — om jag fattade
rgtt 1 traiten av Ared - skuwlle det doek dr;ga “a;rg ‘degar, -
innen han lade iafinna sig i Bukarest f5r att erhille nb-

- diga ianstruktioner.

Vad betviffar Stefen Carls instillnin g ti1l en even-
tuellgemlgration, nar synbarligen Rénnhed pi grund av

- spriksvirigheter missuppfattat Halevys uttalande. Denne.

me&delade“némligen;~att~han,a1drig~sagt atthtefan?Carlgff

)

./

Herr Utrikesréddet Sven Dahlman,

Kungl. Utrikesdepartementet,




-2 -

\

'\\‘

v ¢rat att enigrera utan bIOuf frhmnﬁlllt,att han . icke. ' O

n———

hért talss om ott denne ville limne Ruminien. Vi dverens-—-

N

komno nu, att Halevys fortroendemen +ill en borjan siulle

stka erh&lla klarhet, huruvide Stefan Carl Bnglade emigre~ :
ra och, om s3 vore fallet, fSrsikra denne, att Isreels le-
getion skulle pé 211t satt uaoerlutba gen omforanaet av hens

planer. Om diremot Stefan Carl forklarade sig dnsxe tzna“;

i Ruminien, skulle Idrtroenaemannea diskretl antyda: mogllghe—

ten av att han kuqqe paidkna en stirre P.ﬂnlnbsumma, om hanu;

o

.beslutcoe sig £5r emigration. o
Videre V111 jag understryka, att Vallenberg, enllgt
Stefan Carls redogirelse under -sambzlet: med Halevy, Vld Sam-

nentraffendet i renaurlerlnusovraa icke uppglVlt s1t* for-

namn utan blott oﬁﬁ mat) att han var gvensk _och hette ”allen~“

e T

ez rg.i Halevy hade haft aet !ntrvcket ‘att sembelet mellsn B

bt i gttt S et vy e L

-{AStefan Carl och ¥ allenberg Vorlﬁ mycﬂe . kort. Synogrllgen o ﬂr'.rm

s o s ciont e ot

do de personer, Som befunno s18 1 Va“trum ‘et, £8r att fip- - RSNy

driva tlaen friget varaadra onm nama, aatloﬁullteu, uppehallp~ S e
Ofﬁ otc. ' :

e Lyvarr har,Hdlev Soﬁ“nﬁfviotatc 3 Bukarest,i;négoms

e

. \—-—-...
~over . tva ar, Lorflyttcts som. legationsrid til1l Iu¢mels be-
skicknihg~i'Rom.pph,ﬁaxg@wgomma;autzlanna AumEnizn den 2

juli. Han skall enellerbid pd vigen till Ttolien passera
¥ien - sannolikt den 4 juli - och @4 genom en palitlig.
melTanhuad 111 var beSlekﬂlﬂ“ dir overbflq a ett $i11 nlg

percon];gen stE11t brev, vari. han skall redogdra [or resul—_“

-tatet av sina efterforsxmlnv'r Jeg rilmar med att erhdlia ,
dettea brev genom leﬂkur1? fréa Uien och sl kall s3 saart jag ¢f S
&llet s . '

nottagit detsemma omedelbart nnderrdtta Dig om innel




; ' k N6
{ 2¢7 - Mok, /,?(( r?i‘cl?z})p)
KONGL. @-7<d7/

SVENSKA BESKICKNINGEN 7 Budepest den 29 juni 19%51. )(;

PR Anit

Personligt och stringt fértrolizt.

_ ig;éfeldt/ﬂtz | o
L Sthim. den 6.7.51 ., . R
- %, .. Overl.till Komm. Danielsson, f. k. B
| R (hemllgstpl ) _

‘ oo .u . ) . .‘

;o - - " S, Eogfeldt _ ... . &
- ' /‘jf tif. Bvrachef] ‘ : '

I

Broder, -

'{ i , &som jag i amnab sammanheng meaéelcu, lovedm mig
Falevv i Bukarest alt sitle sig i Corblndelse ned Israels:
h@rvuraﬂun chargé d'azfalres, Bentsvr, och bedga 6mnn9
1 T et

s SoAe gy o

e

att blSt% nig vid efter orskﬂwn““vna eftn* Viallenberg,
direst vi hade behov nzravﬁ”

| e

For att etablera konbelkt bind jog iszdr hérr”Bentml;
sur pd lunch uten wipm direkt avsikt att f5r airvarende
anlita honom i nigot sirskilt £all. D& emellertid samba- )
let gav vid handen, att min interloXmtsr redan £3r andra

sndanil stod i hemlig f6rbindelse med hgktade soc«'amemo- _
krater, for e jag fallen 7 3e1a Luéiés ocn Bel oZlgVSOTiO ;?

e e SRR TN VU USRRCRRN TR Fote e Ay ) b e s

JoX:! al oc; eIFor tlll @ia Hverrasiming, &%t nerr Bentsur

- - -(}ﬁ;i. ej aﬂshg det “tpslutet att =vauubriﬁgé onhlﬁgfaééhéé§e~”
3 _.’ R - b

Myt et S o APy e et s il i

j _ )///_;‘ personer.. I V“rJe Fall 1:1’0(1(3'> han sig lynne inhimte , ngrq—:
vida de fortfarande befunnd sig i livet. ‘ o

Vad $a%a~Lucac§ bnoraffur avradda-nerr Beatsur *oe--"-"-'j

timt fruﬂ att vi skulle sidka komme i férbindelse med

dennes fru, 34 hon S?Av*1130ﬂ<10£erharlﬂ wori wiijlighet

att traffc sin make, utan att minsf en av fingvakiarna ar

paﬁvaranﬁn vid samtalet. Dirsst mandern Tucfes 31tter i-
ot fangelse i Budspest, shkulle konbakt uvian storre

gv¥ rlgheter kunng 3Varﬂbrlqons genowm f%rﬂedlinb av soci-
2ldemokxraterna, som vid lampligt tlllf ille skulle frigs

=S

honom, om, a#r och var i oOV1€tuﬂ10ﬂeﬂ nan sa ﬂTuﬂtr ifa at

Herr Utrikesrfidet Svea Dshlman,

XKungl. Utrikesdepartémentet. . S . o/

e e e e e ——




ol -

ned ¥allenberg. Om direnot Lucécs sxulle beflfinnz si% i
fingelset i Vac, #r det enligt min interlorubtirs upp—~
fattnihg utééiutet'att'komma 1 f8rbindelse med honom.
T fSrsta hand skulie:dﬁrfér herr Rentsur shke inhiate
uppsift om var manneﬁ'ﬁﬁc§c§'insoérréts.
vad hirefter bﬁlc~ “31""sorto angdr, frklarade min

interloxutsr, att den onstidndigheten att forildra-nz icke
erh811lit tillsténc att besska honon betycde, antingen att
mannen ifrige redan éf dad, eller ock att han stir under

sfrskilt striag bevalkaing. Det skulle diremot enlizxt herr““““a
Bentsurs vppfatining vare Teletivt 1att att anskaffe
"iaside information" fria det koncentrationsliger, dit

“rva

- A b, o

Szigysdrtd vppzives have firts. Hen skulle dirfdr i forsta
nend 88k ubréna, onm denne fortfarande lever samt, om €& AHr
fellet, genom en socialdemokretisk Tange svka erfarz, om

Szigysdrtd triffat Tallenbers och har adgon upplysaing 2t

i = 4

lirma om denag. .
iiin interlokutdr understrsk t111 let nycket rafvigt,
att, 4as det gé#ller inh#mbtendet av upplysninger Tfrin oolltl che:]
finger, det fremfirellt sr nsdvindist att undviks miangs och
alltf%r »recisa frigor. Det lamnllva ste tlllvagavéqb ssittet
vore att $ill en bIrjon uppmana vederbirande att berstta
211t vad de eventuellt viscie om Wallenberz och direfter
adterkomma till ndgon frism, Som Toranletts av redogirelsen

scm ldmnats. ‘ :

T detta samenhang vi11'jég ej underldta att framhille,
atd jeg 3nro ammodst besg? 1cin1ageﬂs advoxat ett bestka $zig¥ﬂ
6rtﬁs firgldrar fr att av desse sika erhdlla svar p3 £r8-

gorne 1-4,10-11 i det hit ﬂveraadda formuléret. 7 |

Jag behdver vil kaaprast pdpe%m, 2tt deé u.plvsq1ng T,

som i det foregneqﬂe relatersts, Hro synnerllgeﬂ_ﬁoa;i enti~

¢lla. De hade sdkerligen aldrig 1iﬂﬂ ts, direst icke herr
 Ilalevy uppmenat sin kolldre i Budapest att p3 211t sutt vara -
058 behjdlplig. o
D& det givetvis kommer att ar sia dégdn tid, innan nir-
mare underritielser fria herr Bentsur kuana komms oss till
azande, bad jag denne gverbringz dessa 111 Tanm, s0% aven var .

e e s e T

ngrverende vid lunchen. Min 1nte¢lo’utov {ullp aa”er den

LTI e

n¥ rmcste ti dea be»wva st till Prag och 1ov1ae att 44 .omedel—-
. bert besike mig. ' éé//l(\




}‘é'ujs (0/; \rou tapps ‘

. KUNGL. . At Rc,l
SVENSKA BESKICKNINGEN Wien den 4 juli 1951.
)6 Strangt fortroligt.
B | R 18 1 bil.
6.' ?o S’/ 7‘—-.

P2 pats

ﬁ)ngfel dt/Rtz
Sthlm. den 6,7.51.
Overl .%,;Koig  Danielsson,
f.k.(heg%}gétpl-)

Engfeldt N
‘e tjf.Byréchefg
i /Z/élfgg“
| Arade Broder, _ ,
S _
. ' I,(L For vinnande av tid fir jag hirmed enligt Allards
) _
y_.». s tnskan Sversinda avskrift av ett i dag hit inl¥mnat
....:;l‘\:\':—"— 3 .
brev frin Israels chargé d’affaires i Bukarest.

Utrikesrddet S. Da h1lma n,
Kungl. Ufrikesdepartementet,

St o0ckholm




e

/Avskrift/

Bucarest, le 2/7/51.

Cher ¥ ons1eur Allard,

v

Jotre olan ne s’est vas réalisé tout A falt
comme nous 1° avons congu. La persomnne de confiance n’'a

o P

pas 0z d‘aller directement chesz Sfé. Dour des raisons
bien compréhensibles de sdcurité. Il est tout de_ﬁgme
allé recueillir des informations sur $.C. Il ya deux.
jours, notre personne m’a apporté les renseignements

au’il a reussi a raﬁener. S5.0. est nemore du partl,

travallle comme un cowntablb aans une enberprlse. C “est

g R e

un homme serleux et on oeut se 1ler a 888 paroles. Il
est’ cellbdtoare, BETS novw*ant ‘avec ses. parenitsqul se

Erouvent aussi- dang 1a ﬂemv ville. Il naralt que ses

¢ a—

fparents vou&raleﬁxwalicr en . Israel Le rait de son

appartenance auw parti rend la possibilité de 1'appr§pher

trés difficile et problématique. Cela expligue peud

.
etre le fait qu’il n’sst pas revenu 1 aque jour.

En tout cas 1 enquéts sur lui continue encore
et on cherche les DOSulb lités comment 1 gccoster in-
dlrectement, J ai laissé les ordres ndcéssaires & ce
sujet et J° al communigué tout cela 3 Hr le secrétaire.

Je wvous assure de nouveau qu’ on Ffsra toubt .ie
possible. Vu la délicatesse dn sujet, il faut agir,
bien entendu, avec maximum de précautions.

Veuillez agréer ete.

/s./ B. Halevi




/ Deniels., 8.8.51. / e

Vv

AVD. {GR. [MAL. _ ‘Telegram iblankett chiffer fran -
‘ ' Budapest SN -
0) 0 | | ‘Avsdnt den 7 / 8 19 51kl. 2038
°2 éu—- o Ankomden g / 8 19 S51kI. 0800 -

Utskrivet i § exemplar.
‘. Detta 4r oriFinalet.

{:

_Kkgﬁ\ , !] gi
: A __1024 Vért 78 Personligt for Dahlman. Samman«;

: triffade hiromdagen padilsraels legation med Bent-' )
4§t sufs fortroendemanf\3001aldemokrat, en av motst&n&+
ledarna mot pllkorsarna och domare i Szalasyproces»fi
_sen, som meddelade £3ljande: ‘ o "
—~ Primo. Vissa utsikter forel&ge att kon—iﬂ
- takta Bela Luﬁas sannolikt. i Vacs. Dennes hustru:
har l&mnat Ungern 1946 och &r omgift med ungrdren

‘Pory Lehel. bosatt i bissabon. .
Secundo. Annu ingen kontakt med Bela

for § - }/L;'i

éZigférto. _ _
r Tertio. Min sagesman har i Samférsténde‘
med Israels legation #dven patréffai 2 andra spar

av personer Som eventuellt kunde tdnkas resultera

'i upplysningar om Wallenbergs bde. Undersoknlngarna ;
dnnu helt pad prellmlnart stadium. Bentsuis bad mlg f‘
framh&lla att santliga efterforskningar komme san-

nolikt att tara avsevard tid i ansprék. . -
- Tamms

Pv.tr.Sth.."low' o

T T AT




‘Engfeldt/Rtz = \b-f-d‘\ ‘D2 omb

KuncL. UTRIKES

DEPARTEMENTET - . Stockholm den 8 augusti 1951,
"Overl, till Komm, Dawnielsson, Sthle.,

T L.k, /fe¢llcstpl./

ang. Sjbborgs-utredningen B,
’ Hngfeldt

o | % %ﬁ

4? | P,

&
s

| Fran beskickningen i Budapest bar den 8 augusti.in-

gitt foljande meddelande. '
: Legationsradet Tamm hade haromdagen sammantraffat
y,/ ' pa Israels legation med Bentsurs, fortroendeman, 3001al~' )
demokrat, en av motsténdéledarna mot pilkorsarné och -
domare 1 bzalaSyprocescen _ Denne hade meddelat folgande. ,

1) Vissa utsikter forelage att kontakta Bela Tukas -~
sannolikt i Vacs. Dennes hustru hade limnat Ungern 1946 .
och #r omgift med ungraren Pory Lehel, bosatt i Lissabon,

2) Lnnu hade ingen kontakt med Bela Szigzarto éétadfz
EOMILLS b troendemannen -

3) ixnxxmxx hade i samforstund med Israels legation
dven bétréffat tvé andra spédr av personexr, som eventuellt |
o xunde tinkas resultera i upplysningar om Wallenbergs Gde. ;
.'”f/: Undersdkningarna vore snnu helt pd prelimindrt ssadium.
Bentsurs hade bett legationsradet Tamm framhdlla, att
samtliga efterfofékningar'sannolikt komme att taga avse~ -
vdrd tid i anspraék, A -
| Stockholm den 8 augusti 1951.




KunNGL. UTRIKES Sthln., £ k. (hemligstpl.) ’ x|
. Salls '
DEPARTEMENTET S.Engfeldt Stréngt fortroligt. |

|
Loex ex. bil.t.hbr.Dahlman-Sohiman,- !

¥ ¥oskva, 3. 9’5}
?7; E%%ﬁ- . ;F@r[fﬁ
| @M'f-?-

P,

ﬁ;??f:Tfﬁfn—fxny’ang, Moskva-sparen- i affiren Raoul Wallenberg.
: i;}u€2&‘v‘{'f';ﬁ . : S
U UTET T Ay ae uppﬂlfter,-SOm inkommit $ill utrikesdeparte-
R _“‘!mentet angdende Raoul Wallenbergs dde efter forsvinnandet
xﬂifm“;jﬁl'den_17 Januari 1945, tyda ett flertal pi att Wallenberg
+ s £8ris till Ryssland. Atskilliga killor uppge, att han £ort
" 111 Moskva eller dess omnejd. Spiren behandlas hir nedan
. kronologisk ordning med hinsyn till uppgivna tidpunkter £o
'i Wallggberg v1g¥else i olika fangelser och liger.(undantag
en svenske journalisten Edvard af Sandebers, som to,
_tlllfanga av ryssarna vid Berlins fall i maj 1945 och hsll
interrierad.i Ryssland till sommaren 1946 har i en i maj
.- 1949 %111 uirikesdepartementet avgiven redogtrelse bersztte
- “att han under de férsta 8 veckorna av sin fangenskap i Bu-
. tyrki-fingelset i Moskva delade cell med en tysk soldat vi
'7'namn:Hille. Denne hade redan ndgra dagar efter Sandebergs
 Tankomst till fingelset frégat Sandeberg,om han kinde en
landsman vid namn Raoul Wallenberg. Sandeberg visste inte
da, Vvem Wallenberg var, ty vid Sandebergs avresa fran Sve-
rige -hade #nnu intet skrivits om Wallenberg.

Hille beréttade, att han i ett av de bada fingelsern

.. Ljublanka eller Leforta suttit i samma cell som Raoul Wal-—
o lenberg och dennes chauffir. Sandeberg tilligger, att Hil-
' les fangenskap tillsammans med Wallenberg miste ha infalli

. under sommaren 1945.

R X ) Fran Butyrki-fingelset transporterades Sandeberg den
T 24 novewber 1945 $ill Krasnijeorsks krigsfinceliger. Sande
‘berg frigavs darifran och kom till Moskva den 2 april 1946

“ dsr han miste stanna en vecka i en kasern, Som utziorde nd
] g0t slags genomgdngsliger for skilda kategorier folk, vilk
22 "~ véntade pd transport. Det var dels frigivna civilinterner,

'fudels'ryska soldatgg;_vilka inte haft sina papper i ordning




' dels polacker och andra, som deltagit pa ryssarnas sida i
kriget, dels folk frén Balkan, som 1atit frivilligt arbets-
mobilisera sig och vilkas tid i Ryssland utlupit. Sandeberg
blev genast bekant med en rumdn, kallad “Carl", tillhorande
" sistndmnda kategori, Sandeberg anfor féljande i sin rapport

ti1l departementet: "S4 smart “Carl” fick reda pd att jag var
svensk, fragade han wig, om jag kiEnde Raoul Wallenberg. Han
ber&éttade, att han varit arbetskamrat med svensken vid en industri-
anldggning i ndrheten av Moskva. Wallenberg hade vid ett T1llL¥51lc
forsckt Ily for att taga sig till svenska beskickningen men blivit
vpptdckt och atexrfsrd. Direfter hade han transporterats till nigon
annan arbetsplats, som lig lingre bort fran den ryska huvudstaden
OCH samtidigt hade "Carl’ forts till kasernen i Moskva For vidare
befordran till Ruminien, Ndr jag tréffade “Carl’ hade han varit dsr
1 tv& ménader, varav foljer, att Wallenbergs £lyktfrssk och bort-—
' ‘ansport méste ha skett nigon gang omkring ménadsskiftet Januari -
- februari 1946, Nir jag lamnade Moskva den 9 april 1 riktning moi
- Frankfurt - Oder var “Carl” fortfarande kvar i kasernen. Han fick
emellertid halvannan minad senare kouwma med en transport Sver
Ddeggsa :

‘ Sandeberg hade glémt “Carls’ fullstindiga namn och av for-

?ﬂsiktighétsskél forstort en anteckning om_héns adress. Sandeberg

_erinrade sig emellertid, att “Carls’ biste vin i Moskva-kasernen

" var en ung amerikan vid namn Rudolph Sanbold. ,

o . Sambold har efterfbrskats genbm utrikesdepartementets for-

ﬁfsorg och wan lyckades den & december 1950 komma i f¥rbindelse

imed honom-i Forenta Staterna. Han bekriftade ddrvid, att han

- traffade en ruminsk judé vid namm Stefan Carl "in a camp in
Moscou™ i april 1946. Sambold limnade Stefan Carls adress i Cluj,
Ruménien, som visade sig_varé-riktig. Carl hade aldrig némnt negot

¢ 1 Wallenberg fér Sambold. Den sistniunde bekriftade, att han seom~
- tidigt trdffat Sandeberg i samma “camwp".
- " Kontakt har sokts i

: Waﬂm T -bestia-Bulkarest-Den£5-nars-195t-kaklades
& }; -Rénahedh-till-Esracls.beskiclrne—Por-att-personkigenFa
"‘ti&lﬁaQﬁm&w&t@@ta&awmﬁd“ﬁf???ﬁﬁéari¢m%am&yﬁSﬁm”ﬁTﬁigare”pémdagenwbe-
- s6k$m§3¥aeiS“E?Bk%ekninqukamwgmgllezxidaeém¢i&3&ﬁﬂ%¥»%£e&kéek@&mgsm
Vbheﬁaﬁ ns1l for troligt, att Carl ej vigade sammantriffa med Rénnhedh.
S ~ Ronnhedh rapporterar i Svrigt (hbr 28.3.51 till Dahlman):
o2 0SBV S A SN SOl S Ol B e S S B S o enberats
RGOy e LBl S kA d e w0xhEI T amo et lian<hadocbidi g ap o

- under dagen haft ett samtal med bemzlde Stefan Carl, som bekriftade,
- att han 4r 1946 i Moskva en géng sammantriffat med Raoul Wallenberg.
. Detta hade skett vid ett tillfslle, d4 han bestkte ett ryskt s.k.
_ “Repatrierungsamt’ for att ordna Tormaliteterna i samband med sin av-
* Tesa fran Sovietunionen.. Wallenberg hade, eskorterad av tva vakter,
. Samtidigt anlint $ill namnda myhdighet fran négot_slags lédger. De

.

by 1 iy 2 G il o B




hade oedan under vintan pd att f& foretride haft tlllfalle
samtala under ett par timmar, varfsr Carl sven nu med stkerd

het kunde erinra sig, att det verkligen var Raoul Wallenber,
med vilken han talat."

‘anoyen Allard har, F@%@rmkUnbah%mm@éwésfaeﬁsah@@h&cx
. » 1 telegram den 20 juni 1951 limnat komplet

terande upplysningar nCarTE e ta kered-honr-Hagewi
; eddelarsilunden-att-Hateviyoson-vid-Stefan.Carlls

Sile-i--Bokarest Pt ett-tdne b samtal med- Feridd, “Tunnids
‘:henamwve&erh%fﬁrg¥“ﬁfefﬁ%“Cﬁft“ﬁad@“”“huvudsHkWBETa%%a$ 1
_J?@@Uﬁﬂ _ ST ST e T

i V1d de tyska truppernas ankomst $ill Ruminien flydde
..; han tlll Sovaetunlonen, d&r han under hela kriget utfsrde
‘krlgsv1kt1gt arbete utan att vara tvingswobiliserad. Efter
krigets slut stkte han dtervinda till Ruminien och besdlte
i s&dant syfte en tid nidstan dagligen en repatrieringsbyrd

. i Moskva., I véaptrommet, dir ett flertal personer alltid

' uppehtllo sig, hade han en dag samtalat med en man, som sade
sig vara svensk och heta Wallenberg. Samtalet hade férts pa
tyska, som bada behdrskade. Wallenberg kom frén ett arbete-
l8ger utanfor Moskva och var A41f6ljd av vakter dsrifrin. Har
t11l4ts doock att fritt réra sig i vintrummet och kunde Sam
tala med vem han ¢nskade. Stefan Carl hade trzffat Wallenber
blott vid detta enda tillf#Hlle och kunde nu icke lingre er-—
-~ dinra sig Wallenbergs klHdsel eller 1 detal] beskriva hans
. utseende. Sammantréffandet skulle ha Hgt rum sommaren 1046,
» Wallenberg hade vid sammantriffandet i repatrieringsbyrén
ro»icke uppgivit sitt fornamn utan blott omnimnt, att han var
_svensk’ och hetté Wallenberg. fra-asw{ hade haft det intrycket,
" att samtalet mellan Stefan Carl och Wallenberg varit mycket
- koxt. Synbarligen hade de personer, som befunno sig i vint-
 rummet FOr att fSrdriva tiden friagat varandra, om namn, na-—

’.A tionalitet, uppehdlisort etc. Stefan Caxl, som &tervinde

> N Ruménien under senare delen av 1946, hade, A& han i
L. Moskva triaffade Wallenberg, aldrig férut hort denne omtalas
‘:_och saknade likaledes kinnedom om hans verksamhet i Budapest
G ,de&evagw3wmmnumETHMTdrf&yﬁﬁa%smsamﬁbega%reﬂswa&wtiil
dkmmﬁﬂﬂ?*beskr@kﬁ”ﬁgwmwﬂem“whafmﬁmﬁde&%am$ﬂfvrewsmnﬂavTesa
_._mmagﬁ%gmmwmﬂaﬂ man konstaterat,
.ﬂ' att Stefan Carl #r medlem i kommunistiska partiet. Haun &y
. anstdlld som kass@r i ett foretag. Han znses vara en palit-

1ig person och dr ogift, Forildrarna, med vilka han stdr. i

~




nira forbindelse, bo dven i Olujtmﬁrﬁﬁh%ﬁﬁ?&ﬁ“??ﬁﬁa“ﬁmfﬂ

' En egendomlighet #r, att Stefan Carl 3M&mwﬁﬁ!€f'w
-ﬁﬁﬁtﬁ&ﬁnﬂﬂ,lémnat,ﬁppgiften, att Wallenberg sagt sig ha blivit
Omh&Endertagen av ryssarna i Berldin. Allard framhédller, att det-
.ta:tyder'pé en farvékling med Sandebergs uppgifter. DA Stefan
Carl och den danske krigsfangesekreteraren Christiansen (se

Sandebergs berdttelse) hade -s#llskap pa hemresan frin Moskva
- via Odessa, fareligger'ytferligare en mjlighet i1l en winnes—
' férskjutning hos Stefan Carl - aven Christiansen tillfangatogs
némligen av ryssarns i Berlin., :
Sandebergs och Stefgn Carls uppgifter strida i flera av-
. 8¢ den.mot varandra. Sandeberg uppgav, att Stefan Carl sagt
'sig vara arbetskamrat med Wallenberg, medan Stefan Carl nu pé~
stér, att han blott en géng, sommaien=1946 = efter det att Sande- .
be' ~'farit hem’ - Sammantriffat med Wallenberg pd en repatrierings-
byréd i Moskva. Man bsr emellertid rédkna med att bida — flera &r
efter hindelserna ifriga - kurma ha misstagit sig ifréga om de-
taljer. Hirtill kommer, att Sandeberg sjilv framhdllit, att han
-11dit av underndring och dirav foljande daligt mihne. Det. sy uppen=—
~ barligen nddvindigt att 4 111 stand ett ingéende samtal med Sande-
berg £8f att soka £4 klarhet pa de punkter, dsr hans ooh Stefan Catls
“uppgifter strida mot varan@ra.=Gaaom*israetﬁ”ﬁ%ﬁﬁiﬁﬁﬁ?ﬁ@“ﬁ“Eukafeab”
fQEtSéi§§§y£ﬁﬁﬁﬁ%€Ew&%%m&@ﬁm&miWKeﬁ¢ak$wm6@”ﬁ#ef&ﬁ%C&miyw¥&%Vié“ﬂaﬁ;
bLv&f“Ska§§ma%B2%@$m@aawemmhanm@mskamwemigme@aam%mﬁééanhmfa%lwk@mﬁw
mmlm@éwmomt»p#aﬂvmm@@éma,-..géen.omf'drand_e.t....a:am:)
b&Lﬂhp1aner.4kwmmﬂm@ﬁ”kvmmemmiﬁf@i&wﬁé@h&iiﬁﬁ&én:”skﬁile*gi%e%v?s
ynéef§6kﬂ%@g@@mawimﬁmemde%QQ&nhéw¢munéer%é%%as?;xa?%i;éwknmme“var&ebm
aﬂ;é$$mhame$$mvi%¢ne,@som*kanabekréffa?«a%%mWa%%eﬁbergwéx~1946mﬂamn&ﬁ'
i~ Sle-hgmds ‘ . . - - |
3)  .Den 21 sugusti 1947 infann sig #n i Finland £5dd kvinna pa
polisstationen i Kumla och berdttade, att hon kinde en finsk med
borgare, vars namn hon Porst icke vigade nimna men vid ett senare
tilifglle ﬁppgav vara eh chauffﬁr-Paul Nordstrom, Jakobstad, Finland,
som skulle ha omtalht for hénne, att han visste, att "get gvenska sEy-
debudet Wallenberg" fanns 1 ett lBger utanfér Moskva i avngusti ménad
liié‘ Kordstrom hﬁrdes den’3 januari 1948 i Jakobstad av en tjdnste-
man frén svenska beskickningen i Helsingfors, vervig Nordstrsn for-
sdkrade, att han aldrig traffat eller sett Wallenbérg. Han hade emeller—
tid talat med Svensken af Sand eberg och under en tid bott i samma ba-
rack sow demme. .. - e -
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ang. Sjbborgs“qtredningen

Sthlm. den 15.9.51. : %
Overl. t. Komm. Danielsson,
Sthim., f.k. (hemiigstpl,.)
.u/ S. Ingfeldt
. tjf.byrichef

o/«

bassagéren S ohlnman,

o8 kva .
\

‘Sibiu, som eniigh-

suin eller nfgon avy

(r6a lapp)¥

PYoekholn gon-2A5-september 1251,

dwonlict joch givindt FortBIGd~t.
2 o s hilly

{0 =
Ink. D. No

AVD. CR. | MAL. .

Broder,- ‘!

’

- Ronnnedh hd
drag, redogjort A

' 1 en propemoria, som jag bifogar i ut-
% samtal han baft med {ru larsen—
Ferencay, teleibn}st'vié Bul:arest~beskicimingen, som under
ndgra minader suthit hilctad hos den rusinska rolisen. For-
Lkorsledaren skull » Sisom fromgir av promemerian, bha be-
8kylit svenska be-}ickningen £5r att vara "den stirsta
spioncentralen i B
11l ritta medv.
$ill hade varit, ‘a
$ill en ny spionpr
Rénniiedh harji sasband hirmed ccksi meddelat, att.
tvd personer, som gnlitats av Dukarest-beskickriinsen £or
kontakt med vir fﬁrﬁtvarund- ionsul i Sibiu i sambond med
eiteriorskningarna éi%gg lskare i Siebendlresen (liiiller-
,aff&ren},,numeia hi %aﬁs. Eg'at den, en #ldre dam, hikta-

3
o
ch

Bierest?, som man “"snart skulle konma

; larsen-Ferenczys cgen reflektion hipe
't mon firstite skofia “bevismateriel®
?ess.

“des 1 bOrjan av,auédéﬁi-synbarligen utan rizlig anledning,
‘38 hon alltid £ort ett stilla och.tillbakagracet 1iv. Vi

sviva i ovisshet, dainfgot eventuellt hint Hven konsuln 1
berenskomelse skulle ha bestlht Rénnhedh
£6re hans avresa % ?i Sverire men icke infarn sif.

@e ovriga anlitade personerna ha den
minsta aning om_aﬁtiéfﬁerforskningarna std i saovand med
R.%¥.-affiron. For dde hari stillet upprivits, att en svensk
dem, -som pd sin tidideltagit i svensk hjilpverksamset i
Ruminien, blivit féwslskad i ifrigavarande likare, som hon
icke hort ifrdn pd

¥ng tid, verfor hon ombett beskickningem

-~




o .2

att £0rsika inforskeffa upplysningar o@ honon.
Zhuru vad son orekomit icke meé nddvindiznet behdv

std i saanband med e uppdrag beskwcknlhbcn 1izrat vissa per—

son2r, anse vi, aitt beskickninzen i Bukaresﬁ +1iils vidare

bor £orhilla sig helt passiv i Hiller-irendct. .-

g“

L3 non micte rikna med mdjligheten, att beskickninren
far nirvarande kan vara storkare Svervikad in vanligt; &r dot
val lémpligast att icke heller i Hrenddt Stofon Corl v 1dtaga
ytterligare dtgirder - sivida icke dirvarande israelisi
chargé d’affaires av eget initiativ tar%unp frigan. Ja@ erinrar
i detta summanhang om att en ny man koaiit +111 Bukarest efter
I 2els charpé &’ affaoires lialeviy viize%'¢on du ximey till varit
Allard behjélplig. Vi dverviiga i ut“léouy atyv genon hedengren fri-
ga flrutvarande israeliske ministern i Bé aredlt, Avried, 803 nu-
orra torde vara kebinetisseireterare i dét icraeliska utrikes-—
ministeriet, huruvida han anser sig kunna%znsﬁruera den israe-—-
liska beskickninrcen i Bukarest ats aplﬁﬁi%a Tentalt med Shefanw
Carl idr att f£Ornd honom att emigrera utuﬁ ath didrvid g4 in pi
R.G.~frigan med hononm. Fince men Stefan qu¢ vEl utondbr jirn-
ridin, Dreligga ju helt sndra moallgkﬁtev att hira nononm, son
ju uwoenbwrllgen intar en njuﬁelutallnlnu aetﬁa tragisia Hren-
Gee

(Blackanteckning) ~ W/ Sven Iahlman
Som Du vet har Xnut Hammarskjsld de sen%ste minaderna varit

ve sam 1 RW.-affédren i det att han, pd Be?frages uppdrag, dels
forhdrt vissa personer som trott sig ha ﬁppéysningar att lZmna
om.. chaufféren Langfelder (som férsvann sam%idigt med R.W.) dels
me - "Mitler", som f0r c:a tre veckor sedan aok uppr i Salzdburg.
("MUller" l#mnade Salzburg 4/9 och Er sedangforsvunnen) Vi har ju
ingen ndjlishet att beddma, vem "Milller® vegkllgen 8r och om han 3r
ute 1 I0r oss farliga &renden. Det finns 1 %arje fall en teoretisk
mojlighet att han spelar en dubbelroll. Und%r sddana onmstidndigheter
och d& han kan ha haft mojligheter att faststilla Knut Hamearskjslds
identitet, skulle jag, efter samrdd med Dagj icke vilja tillstyrka
att han nu reser till Bukarest i samband med Ditt $illbrsde d3r. Be-
traffande £Orflyttningen till HMoskva #r detiviEl f.n. omdjligt att be-
ddma om hans verksamhet i Wien kan ha ndgrajkonsekvenser. Om ndgra
ménader har vi stkert mojlighet att bittre beddma situationen.

u/ Dahlman %
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Striaxzt fGrbrolisy och mersonliszt

(%ngfeldt/ﬁtz s
‘ . Sthlm, den 20,9.51,
PL:- Overl.t. Komm. Danielsson, . .
Sthim., f.k. (hemligstpl. 3

E.ou. Ty
S.Fngfeldt: RT3
‘lse sekrﬁ : o

Herr Kabinethsekreterare,

™~

T sgamband ned Bﬂnaelm terln%skrﬂnwa as hade o8 héromda~~

zen bil1fulle a4t & Tsresls beskickning sammzatraffa med
‘ har~é,d,affairesu39ntsuv fortroendenan Ten av 4de 1"o:cu!:v‘"-’rc‘:t,;n—‘:
, c - ] ;

'Qr; de ledsrna. for motstindsrirelsen under kriget mot t§CP"r och.
\” »ilkorsare och vilksn $11ike sedermers 3 noerat som domsre.

. ngen mot cigra av nﬂluorqlenmlnu.'win sfgesnsn, Som f
Yarsde sig vl kiat 111'fnvpalﬁhaneq=“hdr i jwauori 1945‘6
sixlv naft agro Lovbindels o med Dendel, ©6r vilken hen hyst
i8 1vu:heu och heundvan, uwadertrii, att aet

.
4
ns pening vors uie e1utes, obt Bendel airdats av pil---
1

B R Y

‘korsare, 4% Gethd efher ryssernas fulletinnlzs octapetion av

Pegt dzn 16 januord samvliga for

wt i syfte att saziute Sig $i10
nn

P osannolikt, att nigre som halst
s operernt Pster om huwis staden ef

e St nilitérs motstindst mot Tyssarnd 1 Debuagsrn

vid ifrdgavarsnde tidpunkb i stort sett upphdrt, befanmlsig"ﬂ

dodk Prligt vzd jag inh#nmiat av fransie militarstiachén en £i1
0 starlt decimerad ungersk division (5. Teszlo Hadosz-

3T P

taly) pé rebritt mellen Debracen och nagtergom, SAr densimnd .
T

sedermera kapitulersde till ryssarné. 11 1vErattachén baklagad

T att han ej hede mpjlishet ztd lomnd eller iafnrskaffa nfgre.
ytteriigare unnlvenin#ar i saken. Det forefeller dock, Som Of-

erbidde. ndgot stHvYe intrense B2 vark VlGjOﬂ““Pav

ja Tt
(O]
L}
i
[
¢
[i]
o}

-1

|43 aet veberlizen ej gjorts ghllance erin ndgot h3ll,

5t Den-
Gel frllit offer for adgre reguljErs wAsersit. girigskrafier. .
oo ;.“ s 5;.(
I;;
Tehinettsekxretereren L.3. Tandbers, _ ‘ P

THrizesdenartonentet.
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Sthlm, den 10 okt 1951,
Overl. t. Komm. Danielsgson, -

Sthilm., f.k. /hemligstpl./

/5'/0 /%ﬂ— ’

M.
S. Engfeldt
l:e sekr, '

. o
gt

. : E . . el .
CAvskrift av personllgt qch strﬁngt fdrtroligt handbrev o
frén Invoyén Allerd, Budapest, till Utrikesrddet Dahlmen,
Utrikesdepartementet dagtecknat den 29 septemher 1951,

l a———. -

I min reserkming f5r vistelsen i Budapest den 27 -
30 sept. har jag enligﬁ 6verenskommelse ébéropat uppdrag
fran Dig. Jag hinvisar %111 min officiella skrivelse nr.
301 4dr Du finnex resu%tatet av besdket. :

Jag vill vidare mfddela, att 43 Jag i BOTZon’ antrader
en semesterresa +il1l Italien och dirvid kommer att stanna
'Tnégra dagar i Bom, hade‘jag tEnkt uppstka Halevi, som Er o

1egationaréd dir och ré%gora med honon angaende mbjligheter—
na att £3 kontakt med Stefan Carl. Direst Du mot all £r-
modan skulle se nigon i&véndning h&remot, kunde u ju sﬁnda
- mig négra rader t1ill Beék i Rom, dédr Jag kommer att med-

dela min adress under vibtelsen i Italien., o '

dJag vill dven begagna tlllfallet att meddela, att

Rdnnhedh nu underrittat mi# om att konsuln i Sibiu fort-
 farande befinner sig pa fri fot. Detta #r gladjande och
lugnt att veta. Sjukskoterskan kan ju ej meddela ad mycket

om hon blir utfrigad. ,‘é :

r
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u‘d}{,.f"’ . Tszet den 10 oktober 1951 (arendet R.W.)
| S o ~ [Engterat/rtz -
1) Pagéende understkningar , - Sthlm. 10 okt, 1951.
Overl.t.Komm, Danielsson,
2) Rutinkontroller . . A o Sthlm-, £.x%. /hemllgstpl'/
3) hterstiende undersokningar o - B.u.
- - ‘S. Engfeldt
. l:e sekr,

T

AF

i3

1

- 1) Pighende undersdkningar

Exp.. 12/10

Reszd Miller, (kansllchef Patra utca 6)' efterforskas av Bjorck
{(hbr. 8 .10. ). .

Gyored Gergely, (tgansteman IRK).‘efterforskas av Westman (hbr 8 10)

Molnér, Kanada, : Froken Bauer, Linjebuss, stker kontaki (30 6,) Mol
nidr har blott andra-~hands uppgifter. Arerdet synes :
iecke behbva fullféljas, sedan forsta—hands kallor

. patraffats (Veres, Wilhelm). S S

" ot . s g e e o . o e e

Ungerska avhoppade politiker' Forteckning pa 1ampliga personer upp—
rdttas av Danielsson pa sHrskilda vi-

. gar. (10.10.) Dessa kunna eventuellt
tillfragas senare. S

e e e e L g T Tt

Siz Reginald Barrat  har trollgen ej atervant fran fangenskapen.
Danielsson stker kontakt med engelsk medfénge
i Ceklis (Ivanka) vid.Bratislava. Om resultat
ej erhdllits fore 1 nov. synes drendet bora be-
drivas genos beskickningen i London; méjligen
forst genom konﬁakttagande med lady Barrat.u

Kurt (?) Eichinger, sudettysk, som hélsat fran &m%%iﬁrmEIEBnberg; :
_yilken senare suttit i Strasshof med Hodosi, som
pastatt, #tt R.W. ocksid suttit dér: ‘
efterforskas av Besk. Wien (hbr 25.7.). Bade

. Eisepharth von Rothe och Somssich ha fornekat

"Hodosis uppgift, men dagarna fore 25.4 .85 skulle

- ett avtal'prominenta fangar", bland dem Butdler—
dlenberg ha bortférts, Denna uppgift har foran-
lett efterforsknlngar av Putt%@wﬂE%%enherg och
i chinger.

Titke (Iitpe), ("R.W. ddd av svilt i Godolld")' eventuellt si smi-
nlggom nédgot nytt frén Wien (hbr 16.8); utsikterna
Sm

’__/
Hille: Efterforskas av Bratt .och Danielsson.

,»»-".:-,‘
| [

Pl

ﬁ Stefan Carl: ‘Kontakt sokes eventuellt genom Israels: 1egation g Buka-fﬂ

rest Allard skall.tala med Haleviy Reme=t -t~

"IIIII.' - ' ﬁﬁiﬁffi
T T LEn




Lukacs: Kontakt sbkes genom Iaraels legation 1 Budapest
e SV —"‘ﬁl‘a—;”__::._::

Manner och Johannes Heusmann: Beskiocknmirgen 1 Helsingfors fort- _
- gHtter undersdkningarna (hbr 13.9.) -

Hakon Dahl: Danieléson'sﬁker kontakt. Vardefullare kontroller oy
.de erhdllas genom de tyska generalerna i Krasnigorsk
m.fl. ldger, varfdér numera ett andra-hands intresse att
fullfdlja detta drende.

Coen: Ej spirad i Schweiz. Danielsson fortsdtter understkningaima.

Vas° Fransménnen fortsatta vissa undersokningar.J

Sa&gyeear%e. Kontakt stkes genom Israels legation i . Budapest

LT " e e = -
it L PSP L . ﬂ_"—*‘—-__\‘_-_/’

~ Butinkomtrollér TN

Utrikesmlnlsterlerna i vissa linder ha anmodats 1ata forhdra fran
Ryssland eventuellt hemvindande krigsféngar’ '
hbr. 8/9 till Oslo, Haag

" 1%3/9 "  Képenhamn, -Bryssel

" 21/9 frén Paris o

3) Aterstiende understkningar -

Fru Lichiner-Laczko, Budapest, (hon som i nov, 1945 meddelade makar-
N - na Claesson, att R.W. var "i ett litet fingelse
T 7. pé landet:
' skall horas om lﬁyplig person harfor kan utses.
om/ " N

Maasburg, Salzburg, som hért R.W, talssi Ceklls, nira Bratislava: =~ %3 E

skall horas, da klarhet vunnlts i fallet Barrat

Tyska generaler fran Krasnlvorsk och andra ryska lager i n#rheten av h
Mbskva (och na i Vasttyskland),

av af Sandeberg nimnda personer samt Christiansen (dansk krlgsfange~
viss/ .sekreterare): ‘

skola hdras, 43 till Pyskland utsind person &ter—

komwmit med rappori. _

Vas, trollgen i dagarna insatt eller insattes i osterriklskt fingelse:
eventuellt nytt samtal wed Danielsson vid senare tidpunkt. '

D4 kontakt med familjen upprittats, skola féljande hiras:

' Ujvary, Salzburg, pastatt sig ha hallits i fingenskap tillsamsmans med
R.W. 1 6 veckor till den 26.4.45 1 en by utanfsr Buddpest.

"Ungersk dam i Rom".

Fru Sandell, Goteborg (eller eventuellt endast taga del av de uppgifter, |
familjen har i detta fall.) '

K




Dapielssons sambal med iterkomna tyske generaler och andra f?"
personer i Vidsttysklend kunna mbjligen pabdrjas omkring den 1 no;%?T
vember och vintas pégé i1 hogst 14 dagar. "

Forslagsvis omkring den 1 november ~ eventuellt tidigare - fr,
kunde kontakt med familjen upprittas, varvid man bl.a, kunde a1 skui
tera eventuell Onskvirdhet av gemensam resa (familjerepresentant
~ Danielsson) . £8r kontakt med U%¥ Ty, "damen i Rom" och eventuelhﬁr
andra av familjen uppgivna k#llor t.ex. Maasburg. Resan kunde Hga %;J
rum 1 anslutning till Danlelssons tyska resa och vara avslutad om-yw
kring den 1 december. ‘ ' '

Till Azxxyx ndmnda tidpunkt torde ytterligare rapporter i
andra drenden ha ingdtt. Fallen Hille och Stefan Carl (och flera
andra) torde dock fordra ytterligare tid. M&hinda ge Hven de tys-— !
ka generalerna nya uppslag, som fordra tidsodande utredningar. f”
Det synes dock mojligt, att man omkring nydr kan bilda sig en un~ iﬁ
gefdrlig uppfattning om hur léng tld som behovs for att slutfora f'
utredningen i fallet R.W. . : P : &;
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57+ Israeli'tei‘g, som mottagit instruktione

S T SO U -

6.10,51, & .. - x
. Telegram i blankettchiffer franp
Bukarest
Avsant den 15/ 10 1951 kl. 14,00
v Ankom den 16/ 101¢51 k1. 08.00
} -510 Utskrivet i3
Detta 4r originalet.

exemplar,

.Tel Aviv, viniar bestk denna vecka.
S - . Sqhlman
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Telegram 1b1ankett chiffer fran
 Bukarest '

. Avsint den 19, 10 1951 k1.
¢ " Ankom den 19/ 101051 k1.
" Utskrivet i Y exemplar.

Detta 4r originalet.

171¢C
2130

A
Vederborande genom mellanhand for—
klarat sig, vérﬁ chiffer 57, ej for nirvar
de kunna xontakt% israeliten. -

- o Sé%lman;
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AT ICR. THEL: Telegram i blankettohiffer f:an,f
‘Budapest
P _ T - Avsént den 31/10 1951 Kkl. 1922
'2. E 2 o Ankom den 1/ 11 1951 k1.(Q800

» " Utskrivet i '{ exempliar. .
. . Detta ar originalet.
/4(7¢1 -

| 1-:‘ ’//‘ i é:ﬁf;wvvb QAAA-LQQE’V\- r
| M 7 1ss

. ‘Personligen for Dahlman.‘-

R

_ - - “Israels’ charge d’affalres hax med—
i et et e e .
e delaty. att»hans fortroendeman semmantraffat med. ™.

B 15 detmtrast s ghreme
: V )(5/] M.;Eﬁ‘%ﬁ . $ortroe

ot ;e@ehwwa%@aewwefnbeﬂgen,

som uppglvat sig sett Bendél med ryska officerare, sannolikt

den 21 januaTi 1945 i niirheten av det s.k. klubbeaféet, v11ket
' 34 lag mellan Westbanhof och Margaretenbrucke. s
gﬁ Denne meddelade, att %ailareﬁ“%lif*blografeﬁ
~1fr§ga omedelbart efter ryska ockupat1onen inrdttats ti11 © = o
provisoriskt NKVD-fingelse samt att under nlgon av dagarna '  '"
20 - 22 januari 1945 dir: inhystes bulgarlska dlplomater samt

den diplomat, som riddat ménga Judar. «‘.ﬁf
|

—erdio, Forsindmnda person vigrar 1amna vidare upplysnlngar
eller bekrdfta dessa for representant for beskickningen.
K. diremot #r villig sammantriffa med ungersktalande far-”;
troendeman. DA efter Jonsons avresa dylik h#r saknas, har'jag‘
accepterat erbjudande att for detta dndam&l anvinda pilitlig '

ﬂﬁsansteman frén»%sraelswbesklcknlng%. S

och 8 eller erfara om de fortfarande dro 1‘11vet;
| Allard. '
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KUNGL. P a ﬂbeia : o _ ‘ Con
SVENSKA BESKICKNINGEN . Budapest den 27 oktober. 1981, .. -, o f{fff

Personligt och straqgt Tortrolig t.'

?f’” f;«rwgﬁ/%  Eemlestimpel. o er 1051

Overlimnas for staéngt fortrollgkkannedom
_ t11l Kommissarie Danielsson, Stockholm.

' o . Enligt uppdrag: -
A @”v Wik, 2% Stig E"ngfe,ldt.” = o

Forste Sekr, ."'
“;@‘ o R

T
e

. Jag vill eg underleta att aamaa, att iag uﬁde

) A g&( rsena e besdk- f‘%@ﬁ%sammantrdffade med ha&ewi ocﬁ
K lingre sambal’ med honom angdende . Stefan CETLy |
' o L :Ha&evl»meddeladeat1¢1 en-bor) dny oty han 1ng1V1tren
utfofllg rapnort till sin regerlnd angaende 310 ﬂedverkan
vid vara reft erforsxnlngar ceh erhdllit det heskeaet tt,f

'Eifaels reg erwng godxinde hans atgo*anden och uwnmandde ho
non att fortsitta sina anstrﬁﬂgnlﬂ5ar otk pa allt satt bl-?

i
e em

‘springa oss #ven i fortsattnln&en. , L

. 'Med anledning h#rav hade min 1nterlokutor 1ng%ende _
-  1or1eaterat gin eftertradur 1 Bukdres» och +i11 denne over-

s , flannut vart frageformuldr med olfogade fotografler av Ben-,

- A{'del “en nye charzé d ‘affaiten skulle dirfsr #v*tg&@ﬁéﬂiﬁié

. \4{“/ v'Tﬂsaa-Sﬂ_%xt mg%hm‘ 438 Lo,
' SR ,ng%ﬂ i1l Gluj-L£8r-at

;etmerb}gde-sff”saaaa en’ fortro~‘
'j,:- . ote?aa Cari Halevi tillfogade, att gven om svarlgheterna

‘s6ka, aterupktaga gontakten med

P -iharutlnnaa VOoro storp,"funnes ilagen anlednlng att’ aﬂnu
Emlsstrosta -om mogllﬂheterna att £a en fOTDlﬂdelbe tlll
'&wtaﬂd. RO '

Med unleqnlng av mitt senaste semtal 1. denna fraru"
- - med Imndoerg under ‘hans bessk i frag, bad gag v1dare-aale—"

e

rikesrédet D a h-1 m & u,
rikesdepaxrtementet




a2 -

%vﬁ sbka nirmare precisera under vilka-omsténdigheﬁer‘bch i
vilken form han under sitt samtal med Stefan Carl i virad
frﬁwstallt sina frigor ﬁ111 denne. '

{HaIEVl aterup nreppce $111 ean boraaﬁ, att han icke
pé Térhand underrattat Stefan Carl on aujudnlngen t411 att
han aedka&lat denﬁa tlllhBukereat.ﬂHan hade~inlett- samta*
1et med att Saga,_°+t ‘han Snskade. v1sqa upplysninga ar i en
f riga, som var av 1ntresee £6r Israel och ati ﬂoﬁ ‘hade’ ulg‘

%exaat, att btpfaﬂ Carl hade mogllghet at#“v ra“behgalpll
PedwxnforskaFfandetwav -dessaa. Halewd . sade darefter att han“
erfarit, att Stefan Cerl i Aysuland sammantriffat med en’
man vid namnn Benael och frigade om detta. var. rlvtlgt Da-

5%.0; nsrde | * denges namn ninnas bleknade han ar\bart ochiﬁ'

‘tvekade synbarligen en 13ng stund innan ‘hen kunde besluta
.3 Tor om han skulle limna nprra unnljonlarar eller icke.
Snart nog hade han. enellertlﬁ luonrt sig och meddelade A%
de uppzifter, som jag tidigare inrapporterat. Han hade en~_ 
dust onnamnt Bendels efternemn men aldrig hans forncma._Sé—
‘som jag tldlgare 1nranoorterat hadegdulevﬁ icke frigsat,
nigon fErvaxling med bandeberg Kundedforellvga, varf{dir mdj-
11gneiea;gttrsn skett. glvetv1u fortfarande kvarstar. halev'z
‘hade dock Get inmtrycket, att Stefen Carl verit fullt siker
nd att det varit Beadel med vilken)han'samtalat.:?aievizhade

* vidare den appfatitningen, att‘Stefan Carl var en bona fide

DPETS0N. ' . o : :

Jagekall under ‘de’ n;rnaste dagerns sika T4 ett.
samnaqtraffano¢ med Taraels hiarvaragde charg
nora om : denne hﬂr”ﬂ°g0$mnjttx&tf meadela.

S
Id
a -

D3 jag hiromdagen pa &tervig till Bﬁdapésﬁ'frén min
semééter-pasqeradé Wien, traffade jag som hastigast attaché
Harmgrskjsld och hirde av denne bl.a, att Gem=—B led sk
POllSBﬂwaﬂSagw&lgwaixﬁﬁiiﬂﬁﬁmmed upplysningar om. att Miller
'Lﬁﬁta it forbindelser med den sovjetryska underriditelse-
tj#nsten. Jag tror £6r min del icke, att han frin birjan va- .
rit agent f6r demna, utan hiller Snarare .t troligt, att

o/

a “affeaires for abt

o b e e s om—— o . J—

1o et - bt ¢ ekt
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. ett

‘DU

han p& grund ev penaningsvirigheter eller av sndra skil »
relativt sent stedium s8kt kontakt med ryssérna,

D& Miiller nu synbarligen gdtt under jorden, fiunes ju
en mdjlighet, att hen endera dagen dyker upp i Budanést. Direst
Lba& OS#@F?&leka_%Gliseﬂé-ﬁ@@ciﬁiﬁrwgr = 3, synes det mlig -
vara forenat med en viss risk att hér taga kontakt med honom pa ,?

det s#tt vi tidigare tinkt oss.

Jag vill dsrfsr 1fr»fasatta, huruvida det icke vore
lampligast att icke reagera, direst Ifiiller skulle sinda ndgot
meddelande 1 “verenskommen form. J2g skulle hilla I8r sannolikt,
att han under 21la férhillanden pi eged initiativ kommer upp pi
beskickaingen, vilket under wmivarande omstindigheter synes mig
nindre betinkligt dn ett sammoatridffande mellzn honom och nédgzon 'i
beslkickningsmedlen pd den ifrégasaita platsen i staden. Jag vore
tacksam, on Du meﬂ brev eller telegram ville 1eta mig vrt., hr

P i P e et g e e

v

Du ser p@ Sdk&ﬁ.uTﬂg raknar sidalv med att stenna i Budapest Evd

e AT T e

eller allra htgst tre veckor.




'KuncL UTRIKES
DEPARTEMENTET

; ', n?.#'w G
; enligt 3 § sek*oresslagenf

i [T R

Stockholm dem 2 november 1951.

Overlémnes for kiénnedom 11l

Kommi ssarie:Dariielsson, Stockholm.
Enligt uppdrag:

© e e tm—— e

e { : . - . -'
LG . (Stig Engfeldt.) - .
S Forste Sekreterare. :

f

‘\'l"g} Uttikesds; *ffemenief J

.)f-i"'a Eepdiiing mé icke uhéiimnas wtan
s&rgl.t l tif ov Uiritosdepsrteman. |

! tet il kung, o4, 3 o, 1949 Nr 696

ek
Politiska avde: iningen ! ) //

| i
- "-q\v-,..

: 1ngétt et‘f; rieddelanddav fdljanﬁe innehﬁll. ‘

' Largare'i: enbnieke.

% wg&&ﬁ gom appgiﬂt sig sett Bendel me/d ryska office- '-

_ 8.k klubboaféet, vilket a8 lég mellan Wes‘tbahnhof och -

P.M. -

Frén envoyén Allard ner den 1 innevarande m&naﬁ
Teraels chargd a'affaires 1 Bud apeat ‘hade meddelat,

.soner, vilka lama't upplyﬁningar om.Bendel, /
: Pwmmwmmm%mw ”alia:sﬁ%in-»

rare, sannolikt den 21 jenuari 1945 % nirheten av det

%n?mmmubiegx\aﬁm WTMWWMNi

' wddonsmny Zentefh Deme meddelade, att killaven t11l blow =

grafen ifr:%ga omedelbart efter rjska ockupationen 1nrat-
tats 111 pmvisoriskt m&fﬁngelse sant att under X

nigon av dagsrma 20 - 22 ;;anuaxi I94§ &ar inhystes bul--_:

garicka diplometer samt den diplomat, 60Mm raddat_mén@.

Judar. |

Foretninnda person vigrer limna vidare ';upplysﬁingar




eller bekriéfta dessa fir reprasentant f”or beskiokningen. k&m
M daranot az' villig sammantréfi’a med ungersktalanﬂe 52— '
troondemem. DA efter Jonsons svress @ylik bér ssknas, har’ Alerd
acoepterat erbjudande att £8r detta &@ndamll anvinda p&lithg
&jimatemm Prén Israsis- ‘beakiekning,. .
“stockholm ‘den 2 november 1951.

et e [T,
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KunGL. UTRIKES
: Stockholm den 2 november 1951. . : s
DEPARTEMENTET Uverlsmnas for kinnedom 1 tvh exemplar
_ ' t111 Kommissarie Denielsson, Stockholms i

- ' Enligt uppdrag: :

]

. A M
. St opdy o,
T AT W I W

5ouniict 309 cekreleszlagen

(Stig Engfeldt.) -
C:; ‘Porste Sekreterare.

[

o
LW
;!‘

&

Envoyén Allard ﬁar 1 ett" me.ddalande, som 1ngﬁtt' 7
ti11 Utrikesdepartementet den 1 november 1953., uppgivit :
folgandec I M - o :

‘*Iemjl_s-- . eh&rgé*ﬂ";-af*ﬁzﬁirea‘- :i-~-531:1(1-1%1;_)3e‘kl ‘hade- rﬁeﬁ-; |
delat Allard, att ingen ndjlighet fijrelige att erhalia 7' k
férbindelse meé imea och ézé«m&z&rtae eller er:fara om de
fortfarande voa:e i livet,

4 c?tm:la:holm den 2 november 1951.




AVSC TR iDL 1 o ,Talegram i blankettch1ffer franléngf
S ' Budapest L
p 1 gl " . _avsant den 9 /1119 51 ki.14. 40 ©
| Cwl " Ankomden 971l 1p 51 k1.319.15
o ;lf . Utskrivetl i % exemplar. s
i”?,ﬂ 2 'T*'" L fﬂf: ~ Detta ar originalet.
s

‘. i .‘ (lfl. .

: "T ' 160 Personllgen for Pahlman. RN
(ﬁ;tvf ‘© Mitt chiffer 158. Under tertio namnd fortroendemaﬂﬁ ‘som-
. hidanefter-kallas Mr X. har sammantriffat med pazimaitef Den
_ * sistnimnde, som synbarllgen ej kinde Bendels namn, och: for v11:
J' - &4 ken detta.ej heller under samtalet namndes, har 1 en serie av

.‘féﬁ? < SOTE RO B fabr&ksambﬁ$§f@§*%ocaai-

RN s AT T e}

| Gt ;ﬁxhﬁwmww;# ijsﬁ ‘har Lorrlgerat vissa uppglfter i
: mltt chlffer 158 Kallaren, dsr NKWDbfangelset 1nrymdes,‘sé-.l

. tlllf&ngatagna dlplomaterna, v11kas namn f6r- vederborande ej
kanda, hade inférts till fangelset undq? ganuarl ménad. Den. =
7 f6rut till 20 och 22 preciserade: uppglffen har sélunda éter— e
Eﬁztaglts. Dé vederborande varlt:panwweﬁ#'l det hus, ddr fangelsat
1nrattats och. samtldlgt tillhort hemlig motsténdsrorelse, hade
han’ négra génger haft tillfdlle att se - fingarna. Kallaren 1fré~
ga anvandes som fangelse blott tvé eller tre veckor. Vart
- fangarna direfter forts, saknade §§nﬁmahﬁeg kénnedom om. Mr X.
‘anser denne bona flde men har 1ntrycket att han som: v1ttne .
'-,méhanda eg ar absolut pélltllg. Brev folger.r
.  Allard .

]allfy ' - - L : : o
- /i : ' : ' : . Py, tr, Sth, 1947




KUNCL. UTRIKES _ " Stockholm den 10 november 1951.

Uverlémnag f3r kidnnedom till

DEPARTEMENTET Komaissarie Danielsson.

¥ o ...\.{l.

c.; /OU—J[

nﬁq |‘ 15,

(stig Engfeldt.)

‘- -/ //C/ T3f. Byrachef.
; -

R

»

Pelfe ”

Frz”m ervoyéh Allerd 1 Pudapest har den 9 dennes 1ngatt
ett meddelande av f51jande inrehdll. «
; Den i promemorisn den 2 november 1951 onnénnde pélitlige

=L
Lo

"‘ttjﬁnst&mannen frin.Isracis ’beskiakn}.ng i Budapest (Mr X) hade

sammentréffat med MMVL&W‘«P&aoQ’ Den sist-
némnde, som gynbarligen ej kinde till Bendels namn, och for vile |
ken d¢tta ej heller under sambalet nimndes, hade i en serie aw -~

. gju foton, som envoyén Allard t1i1lhandah811i%, utpekat {tvd sle

som forestéllanie en man, hen sett i M Wh-fingelset. BAda dessa

foton férestillde Bendel. | mmmmm o
45rey W‘im@mﬁamwmmm » hade korrigerat vissa -
uppgifter som &tergivita i ovannimnda promemoria.FEklore): M
N ¥D-fingolset inrymdes, yore silunda beligen pa fHedach-nre 058
agh-ieke-i-Prleee~biografer, De tillfSngatagna diplomaterna, vile B
kas nawn icke vore kénda fir vederbbrende, hade inférts 1111 0
fingelset under januari minad, Ten f6rut t411 20 och 22 precises.;‘_‘f‘-f
rade up gif ten hade sflunda 8tortagits. D2 vederbdrande varit

3 1 det bhus, dir féngelset inritiats och samtidigt till-

hért hemlig motstindsrérelee, hade han ndgra ghnger haft t1lle
f&lle att se fingarne, Killaren ifriga envandes som fingelse e
bl’otz tvi eller tre veckor. Vart fingerna dérefier firts, sak- o

nade | kinnedonm oms Mr X ansége deme bhore f:ide, men .
hade intrycket att han som vitine méhinda e j vore absolut pé-
litlig, :

Stockholn den 10 november 19‘51; _




SRR e WP ULLFZ ,?/” | ﬂ.z*_*__-:s:&.u. o ETE

| XUNGL. o | f"‘?ﬁl’/ 5] 7 SV
NGKA BESKICKNINGEN I” '( %’pest den 15 november 1951. -

G **‘A i Personligt och stran@ fortrohgt
ty g 2

Hemliz. ' % ;
- Stockholm den 21 november 1951,
Overldmnas Tor kdmnedom till '

"~ Kommigsarie Denielsson, Sto ckhoim.

Stig Engfeldt, . 3 g
Tjf. Byréchef, [ ' - Exp.-_oe i
M__ Broder, { / ,

K i{ﬂ/ ~Averopande mits handbrev den ' derines ber ;jag fé ‘mede
g dela, att jag 4gdr &nyo traffade’ Herr Benfsuproch-méd: h’ﬁheml\ g
/ diskuterade .den . senaste: utvec‘klmgen i, Bendelaffarenq LT

Vi ‘enades till en borjan om, ath Herr Bentsur‘ genom o

) gina kanaler skulle mforskaffa uppgif'ber om LR ". .' -
'_anteceden’cla och allmanna trovardighet. Mln interlokutor 10- _5
'-~..‘_'.vade v1dare ath u.ndersoka, huruV1da i det uppgivaa huset,
vilket, enligt vad jag sjslv konstatera‘b, fortfarande exié‘be-.
rar, k&lla;lokale:: flnnas av.den. sterlek, att de kunne an-
tagas hava anvints som ett provisorlskt féngelse. D& jag nu

i dagerna Stervinder ill Prag, skulle Herr- Bentsux’ vidare- ,
befordra résultatet av sina undersbkningar genom Pamm.
 En#ir de uppgifter ﬁeﬂu&k&eﬁ 1smnat synas vara .av -gtor
‘betydelse f8r fortsatta efterforskningar, framhdll vidare

' min interlokutdr, att a4 vid semtal missforsténd 1att kumna

uppst &, vi enligt hans menipg ‘1émpligen ‘borde for.. erforaér- A
Lig kontroll som, kurir S&nda till Budapest en ungersktalande
svensk for ett t nytt samta]__med 2
falle£ miste rdkna med mogllgheten av att denne endera dagen
kan forsvinna, borde saptalet Hga rum inom de niarmagte J[eekgr
na samf véderbﬁraride av utrikeédepar‘temen\%et nogsa orieﬁteras
om de frigor, som bbra framstillas. Jag tycker att. detta for-
slag later mycket fornuftigt och ber: Dig allvarligt ”t:anka

' pé detsamma. : e ‘

. Herr Ben‘hsur 1ovad'e att forbereda ett sammantreiffan-
de med baz:t:{@}gteﬁ' men suskade 57, detta #&ndamil bliva under--

rei‘l:tad minst en’ vecka i’ore kurireas ankomst, - { (\ o

.—v.

"? e /g,.\\« -
esradet I}ahlman,_
esdepartementet,

iy
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Enllg'b uppdrag.--
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'Handskrlven bila? tlll qtrangt fortrollgt och S 3
‘personligt handbrev t1i11. utrlkesrﬁdet;Dahlman :

frén snvoyén.. Allard,, Budapest dagtecknat den
9 november 1951.. , ' ‘

Sto kholm den 22. november 1951.
Overismnas for kannedom $i11

‘Kommi ssarie Daniel sson, -Sto ckhd Im,
Enligt uppdreg:

& °pa; &f




A <

Bme. L2 5 ) T .

ABGATION DE SURDE Bryssel den 14. januari 1952,
Hemli . - - j;" 1
Stockholn den 19 januari 1952, SHEEngt fortroligh, /g '
Uverlidmnas f&r kinnedom $il1 : 1 bil, i @@ﬁ&ﬂﬂﬂﬂ"
Kommi ssarie Daniel Sson, Stockholm, C . ( ‘

: Enliﬁﬁ uppdrag: . 7§2VVV”

+  Broder, Engfeldt. Psrste Sekr.
/% Efter mottagandet av Ditt brev den 21/12 51 uppstkte jag

den 29 s.m, generalsekreteraren i utrikesministeriet, baron de
€f>/ Gruben, och erinrade honom om vart samtal den 21 september ang.
f8rhdr med hemvindande krigsfingar. G. svarade att sidant utlovats
av vederbdrande myndighet, men att han sedan ej hért né&got vidare
1 saken, varfor han skulle gbra en péwminnelse, I ansiutning hir-
t111l talade jag om Coon, och han‘lovade understka om denne funnes
1 landet, i vilket fall han skulle ordna ett sammantriffande med
denne. ' ‘

Den 10/1 ringde Jag pd fdrekommen anledning Gruben, som,
innan jag han stdlla négon‘fréga,‘meddelade att han i sammna stund
mottagit det tillstindsbevis jag begart, vilket han genast skulle
vidarebefordra, varefter Jjag med behorig myndighet kunde-dverens-
Komma om tidpunkt for sammantriffandet, som borde kunna aga rum i
bdrjan p4 kommande vecka, - ] .

Sedan jag mottagit dokumentet ringde jug fangelsedirektionen
ochﬁflck'idag under 5/4 timme i en separat besdkshytt utan vittnen .

bt :
samtala med fingen Adolphe K.Kon (denna stavning riktig), fsdd den
16.2.3410. - B .

Gruben hade pi farhanﬁmeddelat mig, att de belgiska myndig-

heterna tvi¥lade p2 att K. hade ritt.till den diplomattitel han

understundom begagnade. - ((”;KO,A“J

K. &r ganska liten till vaxtenaoch fetlagd, Nir Jag pre-
senterade mig som svenske ministern bad han mg mycket hoviigt
att legitimera mig, under motivering att han tidigare hade haft
trdkiga erfarenheter av sovjettricks. Han fick granska mitt bel-
giska identiﬁetskort, och forklarade dér@é att han nu sige sig
0fdrhindrad tala fritt och Oppet om vadfjag ville.

Min f¥rste friga gillde om han- kunde gissa anledningen
t111 mitt besdk, vilket han kategoriskt fornekade. Jag fragade
d& om han kunde erinra sig nGgon tidigare kontaki med en svensk
veskickningschef, och di var han genast p& det klara med vad sa-
r Utrikesridet Dahlman, | ) o

| Stockholm, o | Aﬁg '




ken géllide, och bﬁrjadg tala om sitt bestk hos Westman i Paris, Han
ville dock férst klaygﬁra bakgrunden $ili detsamma, Y

Han hade varit"fonctionnaire” i pqlska utrikesministeriet; hans
kusin Max Ron var P& den tiden svensk vicekonsul i lodz. Hans far,
som 111 1917 varit administréteur en éhef.fér &sowsko-Donsko Bank,
hgde varit mycket lierad med israelitiska finanskrets + Och genom
honom hade sonen #ven lirt kénna  Toino® Guitman vilken, sedan hon bli-
vit dnkefru Schuster, gift S1g med envoyén friherre von Essen. Han
hade dven traffat friherrinnan von Essen sedan hoﬁ'blivit dnka andra
gingen, och visste att hon bodde i Rom, .

Efter Polens delning hade han upphdliit sig i ryska zonen, d3i
hon som jude fruktade tyskarna, Efter krigét hatade hanx engelsméﬁn%n,
som 13tit ryssarna ta halva landet, é0mwsien&sxmha&e@hanmaas&u¢&¢wﬁé%;
%iit?ﬁembédawaxganisg$1gnernamﬁagaﬁaw0chwifgunym T T0r e ssuns. rikning
have man~astetat-: ryoka-Boten, medRIIaeRot 5 uow, £or att
h;uipﬁﬁﬁudaa%g;$k;;ym@anaﬁzanmaméimﬁ SEand. En dag i november 1946
blev-han p& ett kafé hiktad, sannolikt for att han satt samman med en
polsk kapten Jancowski, som misstinktes for politiska stémplingar moj}
ryssarna, Han hade igﬁgtts i Brygitki—féngelset.ithéws utkant, och
efter ett par veckor héé;hﬁéﬂmfé%f.éhskii&'cell i andra vaningen,

Som alla fingar hade han sokt kontaki med sina olycksbréder, vil-
ket snart lyckats med den finge som satt i ¢tellen under honom och
som visadqg $ig vara en bekant t111 honom, en rumédnsk ?9395%? Fried-
man (som é:&an.frigavs samtidigt med K. och begav sié«fill si%fmﬁemn

land Ruminien, adress okénd), _ . ‘ )

' Efter nigon dag hade man kommit p& idén att dppna cellfdnstren
och samtala direkt den végen. Nir nigon tid g1t ville man en dag,
for att'ﬁndvika att utomstdende férstode samialet, tala engelska

meC rarandra. DA hade grannen i céllen bredvig blandat;§§§'1~samta-
let och sagt Sig vara glad f& kontakt med ndgon som talade ett sprak
han kinde, Raraﬁde denna kontakt hinvisas til11 bilégda P.M,

Sjélv hade K. behandlats val i féngelset, men han hade i korri-
dorer mstt andra, sqm uppenbarligen—misshandlats. Maten hade varit ur-
usel:.ett halvt svartbrsd och tva skdlar tunn soppa varje dag, samt
enlliten korvbit &n ging i veckan. Alla ledo av’ hunger, och de som
erhdllo glvopaket delade med sig $ill olyckskamraterna. Fangelse~
chefen Markoff (enligt uniformen sannolikt Sversteldjtnant vid NKVD-
trupperna) hade en dag varnat K. att tala"frimminde sprak" med en

medfinge, vilket vid upprepning kunde resuitera i mbrk cell,
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¥an hade varit angeligen om:att cellgrannary e} finge se
varandra, och nir de togos ut f6r promenad P& fangelsegirden
utvaldes samtidigt alltig sgdana Trén celler beligma langt fran
varandra, ' :
Krs brott, att hjslpa judar att emigrera till Palestina,
_ hade ansetts lindrigt och 1 senare delen av mars 194?.frigavs
}A-~m05% i han,. med uppmaning att snargst ge‘sig av till Palestina. Nar
han ett par dagar senare befann sig i Warszawa hade han anonymt
postat ett maskinskrivet brev till svenska beskickningen dsrsts-
des, av innehill att en svensk f.d. diplomat befunne sig i Bry-
g1tkifdngelset och vore i béhov av hjilp, Huruvida detta kommit
fram visste han natyrligtvis ej. .y
SﬁﬁQ{gﬂhaQG_Kgméié?kﬂﬂﬁﬁﬁ“%ﬁ' Ry Hagana och Irgun samt
a2 ~ arbetat for dessa organisationer i'olika‘lénder, &ven 1 England.
. ] Héd”héde nu &kt fasy for ursmuggling till sistnimnda land, fore-
. tagen idéyfte att forbattra organisationernss finanéer. Han for-
vantade sig ett mildt straff, aa girningen ej skadat Belgien, och
Dﬁt \ han lovade att sznda mig sin adress innan han limnade landet.

o Vid slutet av samtalet beklagade K. att man tydligen ej
61jt hans r&d och fbrsdkt sénda W. ett matpaket, d& man automua-
tiskt skulle ha f&tt hans namnteckning sisom bevis p4 hards exi-

-. Stens. Det kunde ju forsdkas dnnu, ehuru med mindre utsilkit $111
‘-ﬁifrgmgéng, eftersom ingen i langden kunde h&lla ut P& fingkosten,
—_— - M8jligen hade dock K:s Jjudiska vinner i Lwéw, med vilka han ej
1éngre hade nigon kontakt, efter bista férméga'biéprungit svens—
ken av sympati f6r hans land.

F’T' ":;:;’M’?,J PIETS é‘TTE"b*'"‘ékﬁn*"‘ﬁ‘é"ﬁ”‘"‘“ﬁ‘;“)"i’i“’,‘“‘”"’%’”ﬁéﬂs*i*-g‘-"“hﬁ‘*‘@ﬁ*‘-‘*i*a=é“»*-;vﬂ-**s:b’:ﬁ“hﬁﬂ*‘”d’dﬁk”%@%
o — : -

ﬁ&éanlge mig om han finge enffﬁréékraﬁnéﬁt_hans meddelande
?j komméuiﬂaxétia hénder. Sedan jag forsikrat ati jag $j4alv kom-
me att direktﬁﬁtskriva breve% och sénda det p& absolut siker vaé
ﬁill en fullkomligf“pél;?lig person, och att jag v?ﬁare, sedan ?
jag-fét? visshet att det n&t4 mqttagaren, skulle branna hir fb;—
Varat material, sade han, att pd grund av det israeliska folkets
stora moraliska skuld till och tacksaﬁﬁét”yot Sverige, s& ville

%an forréda em "top secret". Israels ministg}-i_ryag DrJREﬁOW§ [;;ﬂ
(som mgjligen nyligen férflyttats 3ill Moskva) voré'samtigigtf L
"Ebef. de -1 $iigFation ~clandestine” I -denna egen Skap ™ rorfofadts
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.haﬂw5v3rwétt~stort~antéf;fanatiskt hgngivnaroch-pélifiiga agentex-:

1 alla lander bakom jarnridén, och dessa skulle sikert kunha fas-
stélla om W. funnes kvar i Brygitki, fiyttats annorstéddes, eller

-avlidit. P4 grund av Israels tacksamhetsskuld till Sverige skulle

_han sakert, om saken toges uppwpé ratt satt, vara villig. skaffa

X1 Klarhet i affiren. _ _

Nar jag ej kunde fi mer ur K. frigade jag om han vore siker

pd, att han ej varit utsatt £6r en rysk provokatdr, som under en

k&nd utlénnings mask velat skapa fortroende och utfriga honom sjidlv,

sade han, att detta vore otidnkbart, eftersom W. visat intresse blott

Tor mat och méjligheterna till‘frihet,‘Jgg sade da, att en annan ut- —
landsk finge, som nyligen frigivits, berdttat att han vid samma‘tid
som det hir rdrde sig om haft-w. ti11 granne i ett fingelse beliget

.mycket avligset fran lwédw, K. svérade emfatiskt, att antingen har

o

ienne, kanske av fangelsepsykos, helt misstagit sig pa tidpunkten;
eller ock har han varit utsatt for en provokatdr, instruerad av

vad som framkommit vid férhdren i Lwbw och méjligen av K:s egna sam-
tal med W. Under hela K:s féngelsetid hade W. bott i granncellen,
frhn vilken han blott avldgsnats f6r de korta promenaderna samt un-
derstundom f6r forhdr, som dock aldrlg tycktes ha rickt mer an nig-
ra timmar, : ¢ _

Innan vi skildes frigade jag vad som givit honom impulsen
att uppetka Westman, och fick till svar, att han d& befann sig £~
forsta géngen sedan flngenskapen i ett s& civiliserat land att han
- vhgade sOka upp en svensk beskickning. Férst hade han tan%t skriva

6111 friherrinnan von Essen, men han litade ej p& posten.
- For sdkerhets skull antecknade jag hans advokats adress:
Me REdgar van Cauwelaert (nevsd till kammarpresidenten), Chaussée de ™

——“*¥234A, ,AL/LA- (A

- f\\ww&

Jinove 153, Bruxelles.

/1%, S_ /§'2\LL¢ ,5—-W \F; ,‘h b ‘_,J_M_,\w '\.t--.jﬂ
4 . . - . -
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Strinst fortrolig P.M.

Vid vart helt obevakade samta] kunde iéraeliten Adolphe Kon
(f.d.polsk medborgare) av namhet Péd sin grannféngé i Brygitkifing-
elsets andrs véning-plqtt erinra sig Raou. Wa,.b.... Nar jag si

‘sade Raoul Wallenberg anéég“haﬁ'défﬁém¥éfa‘riktigﬁ.,Han hade aldrag
Sett W. men de hade s3 godt som dagligen samtalat p& engelsk@f dels
genon knackningar men.ﬁestadels mundtligen via de Oppna cellfﬁnstren.
¥, hade forst om allt bed% om mat, K. hade, p& grund av gavopaket
frin judiska vinner i*Lwbw relativi rikligt dédrav, och hade delut med
sig till W. Denne fick da kasta ett snore, sammansatt av tva skoband
och en garnstump, fran sitt celifanster mot grannens, dir det upp-
féngades med en borste, varefter de swd ghvorna fastbundos och hulade:
in, , " _. . |
W. hade berdttat om sin $tdllning vid svenska beskickningen i
Budapest, och hur han dér varit i $ilifslle rédda tusentals judar, -
Sista dagen hade en Jude l&mnat honom en portfolj med mycket virde—
fulla smycken, guldmyn$ och utlandska sedlar. Nir han kort darpi
blev tagen av tySsarna hade s&vidl den virdefulls portfiljen sonm
hans eget armbandsur frintagits honom, Han beskylldes f3r ati ha
80kt utsmuggla allt detta, underkastades lingvariga farhar, ibland
med misshandel, samt holls insparrad, forst i Budapest, sedan i
Bucarest, dirps i TjerﬂééidE (Tjeckosiovakien), Ior att hamna i
*Lwbw nédgon tid fére X, I Bucarest hade han fran fangelset avsint
tvéfbrevbett $11) svenska beskickningen i sagda stad och ett till
beskickningen i Moskwa. Zftersom han ej hort négot-livstecken uti-
frén, s& hade breven vil eJ n&tt adressaterna. Nigon av de sista
dagarna 1945 hade han i Tjernovice plotsligt £t hérét klippt av
en god frisdr, badats och fAtt rens underklader. S& hade han under
en tid fitg riklig och nérande mat, vilket allt han tydde som att
befrielsen var f8restdende, Efter en tid &tergick man %111 den van-—
liga torftiga regimen, varefter intet hinde f6rrin han flyttades +ill
Lwbw. Vad 'y, sagt om tidpunkten harfor kunde K. ej erinra sig, och
och han mﬁndes e€j heller eget eller W:s cellnummer 2 Brygitki, P
-Om sig sjdlv hade W. berittat att han tillhﬁr%g en bankirfa-
. milj med stort inflytande, att han hade en bror i Amerika och en
gift syster. Qﬁﬁﬁﬁﬁmﬁéﬂﬁ hade han ldmnat XK. skrivet pi ettt cigarett-
‘papper, som eméllérti&wgétt Torlorat vid K:s frigivaning.

. . V N L .
‘r oaauu‘"-‘k ul. V- SN Arme o, AL S KD A aisiada Bl Lt




Jag fick vidare veta, att w. méste vara betydllgt Storre En K,
~Xar denne skickat W. en skjorta, som han var i’ behov av, hade denna
varit alldeles for liten. Nir han sklckat strumpor, sin egen stor-

lek nr 10, hade W. bedt om m8jligt £a ‘sidana nr. 11 1/2 eller 12.
wK hade lyckats frén 5ing valgorare T4 ndgra sddana, som accepterats
med tacksamhet,

Medféngen, rumdnen Frledman, som bodde i cellen under K., kan

S

utonm féngelsedirektsren Markof%, som dock ej forstod engelska och
ddrfsr Lorbjudit konversationén.
’ Samtalen skulle ha pégéﬁ:praktlskt taget dagllgen Irén decem-

er 1946 till nbsor nagon dag i sendre halften av maps” 1oL as TR ‘frigavs.-
-\-

‘ b © Rt e g
e ..»..__.._...n..»—-,r-_..-_. oy

o Pl A VS s A B850

'-H\.. *
: } i( ,‘V\ C
\fi: ! U\
t/ ; “— \ ‘L/\A WL& W{} -
:i -
“%r‘ ’ ..A .!
: y
]
e :
L S
oy A










Wrikesradet s D azh i an

angl . Utrikesdepartementet







a




AL

it







T xeomex. - [
VENﬁKA.BESKICKNINGEN

 Strangt fdrtroligt.

ﬁngfeldt/mz
Hemlig. .- - T ;W
.8thln. den 17 mars 19524 S
Overl.: 1;111 Komm. D":Ll’llels ,on,
Sthlm., f.k.
: u/ S. Lngfﬂldt

| 1\~q?3f Byrdéhefi

trikesrédet S. Dahlman,
trikesdepartementet;;
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o Overl, till Komm." Danlels 501,
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- a8 Engfeldt
131. Bvréche£J

keoridet D 'a Bl n s,

:1;;Gﬁfik§$debéff§ﬁéﬁfét




1945 - 1947 .
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L Overl 1:111 Komm. Dam elsson,
s Sthlm., foke 7 :
SRRV u/ 5. hngfe&d'ﬂ
"L,]f Bvréchef !‘

ngl. Utrikesdepartement ot.




berdrde’

tjeckiske[mcdbbrgaren;-‘*'";‘?mﬂgé‘ japbyviry damu ipget
. SRR T a0 y/2 ‘ ST

-nyth aft:meddciaﬂ\




TR S TSI T

Overl 'tlll Komm. Damengbn,
S'tnl e :

sra-aet_j_a Soan, |-
'_Urhri'zce'sce a"'*-\ﬂcn ue"; e




Avsant den 20/.3.19°52 k1
" Ankom den.: 21/ 3719 52 k1
© Utskrivet 1 § exemplar.
' Detta drioriginalet..
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{FErsonligt .
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‘ _TEngfeldt/th
i. Sthlm, den.3,6.5 o
Overl,. fiky- tlll ‘Komm,
WWWMWD%nlelsson, Sthl PRy

fhade emellertid bes bt avbogt at
fhelst uppgifter om sitt uppehéllﬂi

- a:_verksamhet éters-tér emeller'bid Enligt'va""ﬁe_x:r»vBeﬁ
if;fdelat, hade namligen denne en mycket“intlm ‘an' id namn,'

 ;informat1oner, varover han forfogar'

Darest det skulle v1sa 31g mﬁjllgt,att,‘ppné kontakt meg

-esdepartementeJ
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Personllgt och. strangt fortlollgt

‘ - npacv/ps g B :“:c.‘ ‘ S
7 44/1 Dane¢SSOP? f.{. 5/51: ‘ i:::)

¥ -+ u.Anger. ﬂg’

oy
. qxﬁ“‘l.Arade Broder,;

Genast efter emottagandet av Dltt handbrev

den 5 dennes sokte jag komma i kontakt med omformzlde

‘/\3

Ivan Deanpvich. Det tog mig hela tva'dagar fﬁ: att spé-
ra honom, Hah~hade.visserligen‘fidigare‘bott inr. 12
Massaéa‘Street, Haifa, meh redan for tvA ar seden ldmn
N denna'légenhet utan angivande av ny adress. Efter &t-
: . ; skilligt letande fick jag en ledtrdd, som forde mig

till en by uppe pa berget Carmel benimnd Romema Mizrac}

e (weve Shanan). Jag erfor att han dér bebodde en vills
o ] med &satt nummef_l28‘A; Han vér_emellertid icke helier
( e _ ,‘ - . tiilstédesAé\denné‘plats. Emellertig fick jeg veta av
| ,grégnarﬁa att han vér byggnadsarbetare och for tillfdl-
© let arbetade i en av "Ata Textile Company’s";fabriker :
nirheten av Acre. I némnda.fabrik fann jeg honom slﬁt;
1igen:ooﬁ‘vi ade eft-léngre samtal angdende fﬁ:héllan-
' dena i krlgsfangelagret KrasnogorOK |
i - . Deanov1ch gjorde ett pd det held taget Sym-
"paxiskt intryck. Han syntes be51tta en viss bllanlng o
tulude flytande tyska och framska. Jag inledde samtale
genom atﬁ tala om Edvard af Sandeberg och detta namn
ogorde honom genast meddelsam. D. framholl att haﬂ

Homn Kahinet*sqék*eteraren Arne TImndberg,
Uzr ~«eﬁdec¢ruementet
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btdtt Qa god Toz med - Sandeberg. De qraffades S& gott som

varge dag KvaSpogorsk och spelude bvldge tlllsamnans-

) kVallaTﬁa- U ‘ '?

o “Om sxg sgalv berittade D. aﬁt han ursﬁrungllgen
Var bangﬂan s@mt "HOWZLAQustrleWIer" i Jugoslav1en. i ‘
1941 kampade han mot 1tallenafna Pa albanska fronten, men
nlev tllT?anaaragen och vistades bl.a. tva ar i ett
ungers&t tVangsarbeuslaver. P3 nyaret 1945 befrlades han
av(rumanska trupper, som ‘emellertid ove;}ampade honom
tili de:sovgétryska dékupationsmyndigheterh;. Under pe~
rioden Jaﬂuarl - RMArs va* han lnternerad i Kieff. Darefter
fb£ .38 hgn i borgaﬂ av epril samma &r tlll Krasnogorsk |
och lnstallerades i karant nsbaracken..»

Vld denna tldpunﬁt fungerade Krasnogorsk som

ett uyplsxt krlbsfangelager dar £oljaktligen det mili-

- térs 1 sla&et nelt domla raae. Lag }éflvar lndelat i tren-:'
ne zoner. Zon I ressrverades i 2llminhet for mera profmi-
nénta féngar. Zon II- fungerade som’en "antlafasc1stlsk"

skola cch;gon 11T som arbctslaﬂer. ¥arantédnsbaracken be-
st( av 7 a 8 1 rum med plats'for-clrka'20 péxsbner‘i varje.

Férendmnda barack tjidnstgjorde som sanitir ka-

'_ rapfan, dar de 1nternerade i regeln v1stades cirks tre

veckor, varefter de antlngen plaﬁerades i en annan del av
ligret el;er overflyttades $ill annat fangliger. Som
"Baracken-Ailtester” fungerade vid D:s ankomst en herr |

/ .
%olfgang Me¥nes. Dgune var halviysk, till yrket journa-

list, haﬁe fore krlﬂet vistats 1 Sydamerlka, kom ddrefter
+il1l Italien och Spanlen samu slut11gen till Tyskland dar

han omsider hiktades som asnti-fascist och inkorporerades
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ien straffbaﬁaljon, vilken skickades $ill Ustifronten,

Har deserterade hen vid lsmpligt. tillf#lle och flydde

T s o . -{ . + o o Y ) :
over yl%l'ryssarna, vilka s& sméningom placerade honom

som barackehef i Krasnogorsk., Kort tid efter Deanovich
ankomét_till Krasnogorsk blev D. utsedd till tolk i
karéntéﬁéﬁaraékfn. Meines stannade i 1égfét till fremd
slutet av somméreq eller hésten, 44 han 6§érflyttades
$111 annan ort, | |

Under april - maj ménader 1945 vistades, enl:

D,, ingen svensk i karanténsbaracken och, sdvitt han

hade sig ﬁekaht,.ej heller pa annan plats inom lagret.

Under ‘denna period omnimnde D. icke namnen pa& ndgra
prominenta‘féngai. I varje fall anség min sagesman att
inga personer under denna tid vistades i ligret, som .
kuhde iémna'uppljsningar av intresse..

Under -juni ménad anlénde ett fyrtiotal civile

persone: frén_Berlin; ~ Q¥ribland den grupp, varl Sande

berg och Erlandsson ingingo ~ sant inkvartérades i kael

ranténsbharacken, Samtidigt vidtogs sirskilda avspirr-

ningsatgdrder, for. att hindra kommunikation med Ovrige

delar av fénglégret, Nagon tredje svensk vistades en-

ligt vad D. kunde erinra sig, €j under demna period 1i.

. 1égrét. Bland de internerade forefunnos visserligen 2

4 3 kvinnor, vilka syntes hava goda f@rbindélse: ried
Sverige samt talade svenska, men dessa VOro sannolik®

ej svenskor.

I Berlingruppeh ingiek &tskilliga netionali-

teter sisom svenskar, spanjorer, mexikapare (bl.a. den

mexikanske handelsattachéﬁ i Berlin) och de intermerad




vy

.represenférade allamojliga sa mnullckl xsser jamte yrken

~ sésom diplomater, afféirsmén, arbetare etc. Bland dessa,
,marktes folggrae mera kénda personer: )

T

1. D*, Paul‘IePner, aelegat for wnuernatlonella rida

&

korseu jémie dennes seireterﬂre, V&Ib fader uppgavs va- ' g

"

ra “Bundesrai" i Bern. .

S

| 2. Ee;r}Ebérhard Gan? jémte bnoder, De voro av tysk - .asfer 6%55,5;&4L/
ungersk'hérkomst.‘Fadern_var tysk professor (jude) men : LS.
£( 3 iVSydamerikg. Herr Ebgihard G.'bodae:iu i denna
virldsdel. Han hade vistats i é;ékilliga ryska féng- -

1%ﬁer_och s§ﬁare gjort en-omiaftanﬁeénq;ete i frigan. . M
Min inter&okutﬁr-skﬁlle i-sinom tid ge anvisning pa en
person, som kénde'tili_G;:s nuvarande  adress.
3. ~ Dévarasnde bitridande chefen £or “CIT" i Berlin,

L ita Lﬁnaren\Pﬁzzwnatoi vars fru Er tyﬁkabpohwsadaymera,

_arbetah i "Iro", P, skulle numers vara chef £6r en "CIf".

byra i sodra Tyskland, trollgen 1‘dunchen. "

L£L[Y ' N . :
4., FI'u ﬁohan chott~.e¢chwor numera formodligen bo- ‘éf;;zé%ij/52§4€4vwg
s€£t i Stockholm. Hon hade ‘tidigare varit anstlld vid 4%2~;7- ~
den’sek ion av svenska Berllnbesklcknlnvens B»avdelnlng, -

som handhade hollandska skyddsm dktsarenden,

5( ‘Alexapder von Hoffy/;n, unggrska pilkorsregeringens
siste sdndebud i Bexlin. | o

Vidafe vofc under sommarménaderna'1945,fem ingenibrer
frén-Budapest internerade i baracken. Dessa hade blivit dver~
lfbrda frén'et% ann%t'"mera elegant™ liger 1 n&rheten av
Krasnogorsk avsett for sirdeles prominenta féngar.
Ingenidrerna uppgévo, att de utgjorde en del av en stdrre

ZTUED bestéende av sammanlagt 25 ungerska ingenidrer, vilks
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tidigaré"inkvarterades ien komfortabel villa tiil— |
hrande Slstnamnda ldger. I ssgda villa vistades vid
tldnunwten lfragé aven en ungersk kollega till Hoff-
maan, vzlken aven syres hava varit ackredlterad i Ber-
lin, noffmann hade gioxrt gallande, att han och kollegan

hade. Vltu skllda pOlltlQKa uppfattningar. Namnet & det-

ta “eleg@nta" fauglager kidnde min sagesman 93 till. D.

tillade i detta szmmanhang att &ven en dansk vid pamn

Christiahsen déJv;gtats i légret.

| . Deanovich limnade ligret i janﬁagi 1946; Ean
repatrierades 4i‘haj éamma &y och anlinde féf cirka.tre
ér sedan som judisk imﬁigrant till Israel frin Jﬁgoslap

vien.

- P4 min uttryckliga fréga om han visste ndgot

om "en annan svensk®" i rysk féngenskap in Sandeberg och

Erlandsson évarade.D, utan tvekan nekande. Just innen -

vi skildes &t nZmnde jag Raoul Wallenbergs gamn. D.
replikerade, at? han under sin Ryséiandsvistelse icke

hﬁrt‘omtalas, att ndgon svensk med detta nemn befann.

- sig 1 rysk faagenskap. Han kinde emellertid till, fallet

Wallenberg och hade haft sin uppmarkSamnet riktad pa
detta problem, dé dmnet vid flersa tLlLfallen, bl.a.
helt nyllgen, berorts i den israelisks pressen. Bland
de ovan omformilda personerna anségﬁlgb ngz besitta
de mest ingdende informationer angdende ryska fénglégér
under ar 1945. |

I den min de internerade i karantidnsbaracken

dverfordes till andra delar av fangligret, syntes D. i

allm&nhet vara underkunnlg om var de hamnade. Han upp-

gav silunda, att Sandeberg effer vistelsen i karantans-




veracken tverfordes +i11 Zon III. Dé.remot:- nade han ingen
fets.}:;p' om Varthén de .T’.‘ angar i regeln fordes, vilke flngo
@éf}'rfitivt lsmna Krasnogorsk. . | f "
| _\: Under &ren 1944 - 45 arﬁetad;e__‘.:en_ stor "illegal®
z'ioﬁisfcisk-hjélporganisation vid ‘namn Ezr@, Vo Hagala 1

Ungern. Den utgjorde en del av en storre organisation med

~

Tor *‘eniqgar i o‘liisa, av tyekarna ockuperade linder. He-

ia verksamheten 1eddes Iﬁan Istanbal dar'fuukdﬁnaanwag—

..__,s‘{a MWMW%-}) ledde operationerna. Enligt vad

jag frén olika h&ll erfarit skuile den’ ungerska organ:.sa—- ™
( \ . .

. ) .
tionén ha le u‘tS av 'en man vid 'namn_,iam.\elw_%

soerthanonthandkaltminlol-dtid. Jog har diskret inter—
pelleré,t nimnde M&Q Denne omformédlde att en av

organisdionens . kontakimdn vid svenska Bugiap_e_st_ beskick-

ningens ‘B-avdelning var en frén Riga _héirs.tammeinde ‘person
vid n-émn-l AdYer, som pumera bodde i Schwelz. A. hade seder—: _ »
mera sxcrlv,,d: en bok om sina upplevelser i Ungern. A. ha-
de naft alrekt kontakt med en “syensk vin" vid vér be- 7 ' ™
sé;ckm.@s Beavdelning. Det _fanns Hven andra kontaktman -
inon organisafionen och Fpa@agmm‘ torde k‘unnallé‘:i_mna
r( pektive adresser, &tminstone i vad angdr Adler. #?ﬁ*ﬁg—-u-
baf uppger sig Gessutom hava sms;rbeta‘c med dels forre
~ungerske minister;presidehten Kallay's "“Spionenabwehr“ ~
som existerade Znm under pilkérsregimen - dels ock
med den klick‘ inom ‘"d_ie Wehrmacht” som fOrbereddd attenta-
| tet mot Hitler, Det &r kanske ej alldeles uteslutet, a‘bt
négon av &essa kontek‘tr?aén kunde have varit tillstides,

d& Wallenberg 1 "aﬂlld.l‘l 1845 bortfordes fran Pest dsterut.

‘-/z’/’:ﬁ &z"‘/ 7 /)‘z’ e

., i .
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‘S‘\ ENSIKA BESMICHKNINGEN Tel 'AVJ..V den 28 januari 1953.

Personligt.

-  Anger/IS  HKEXLIG, S l
| 4/2 . Danielssoh, f.k. '
- “Ue Ana)er ’ .

/42’«J 3
¢1%4
'Krade Broder,

1 anslutning till mitt-handbrev den 16
dennes bexr 3ag 24 meddela, att déri omfdrimilde Sprlng-
man nu meddelat mig namn oéh adresser p& tvenne perso-
- o i , ner, pa sin ﬁld tillh8rande omformalda zmonlstorganls.
.. tion, vilka stodo i direkt kontskt med Raoul ¥Wallen..

berg tnda till tiden f6r hans bortfSrande frén Pest
. .Bsterut. "Kbhtaktplats"rskulle,enligt min sagesman,

hava vafit'lokéler,tillhﬁriga davarande holléndske

legatioﬁén i ﬁudapest; Ifrdgavarande namn och adresse:

&ro foljande: )
: . ’ ‘ ‘ 1. Léslo Sandor
~ I _ 2.0, E/ 19, Lydda (Israel)

( - , - .
. . 2. Kbranyl
' a ) fen31on Pollltzer, Ranat Gan (Israel)

Sprlngmfa har likaledes uppgivit. att tidi-

gafe omformilde Adler skulle hava ldmnat Ungernrredan

négbn tid fore Sovjetérméns intég i Budapest 1945. Ha
' synes Q#rfor vara mindre ihtrgssant ur efterforskning
-synﬁunkt.
| Om Du anser att det lonar sig abtt jag sGke

forbindelse med herrar Sandor och Kbranyi i syfte atﬁ

Herr Kebinetissekreterare Arne Iundberg,

Utrikesdepartemented.




erfara huruvida de besitta ndgra informationer av intres—

.se, skall jag snarast sOka ordna ett samtzl med vedexr—
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dundberg . o P LT

.N’L,L UTRIKES '

PAJFTE EN _ o Stockholﬁ pﬂ 11 deGGMEcr 19)5

}[:fPersonllﬁt dch stringt- ﬁDTu*Ol ote

o ,_,'-,35%%1.  Faieilrnasy ;fzz - Kfi_

e G S sdsonm ?ram“ar av olfow ade avekrift av ett prouo—‘
koll. upprittat av consulatet 1‘:unchea samt av avenledes

,,ff'flereﬁ Herman relss och lektor Jannlet har vi-funnit ett solr .

f-blfogwde tvenﬂe promenorlor OJOr samtal med;ugexe nedborga—

,;,"ﬂff;._ f-i "alleabervsarendet, som kan’ bllva av vgotsnde betydelne-_zﬁf:'

I forete hand aller det m oY 0ss at‘ komna i
”kontaxt ned de bdda ungerska judarna somm Weiss uppger o
- sig. ha triffe t i-JverlovsV xdnne“ Du nfigon helt tili- -

. f0r11tlla perso : (S Ao mg_mﬁudapaﬁﬂ'som_‘,j"

ken tink: s kunna till om och nir den ungerska fangikon-

S tin”eaten lr&q uveralovsk 1ntrdﬁ*mt Ungern? sxulle

‘de’ visa sig att Du har en- dylik, Aontakt kan det tanxﬁu"*j *~*'”

‘”att i °;ulle Kinng 'updrq de béga Velsska gn ge nnen-_;%”‘
vaerv sande flerta :let Langa ar tovde vara sldve dn 32 4p. " -

fﬂjoci‘en stor Lel'torde &uerv¢ada tlll_SIHa respektlve hem—:-f
7 orter utanfor ﬁudapeut. PR s att xulle nan . mcgllgen

7;=:f>‘}'“ﬁ*ikunaa spira Véra - v1t tnen 1aom ‘en 1cke ,lltior'stor_krets =
R '\_“:‘i_,i Bu.dape“to D TS TR LMD SURNIRIE R BT
. sakert geqom attiermﬁéllmﬂ‘alleﬂbe“gs c'1703:‘ 1nsntser:

”?ivar-aﬁt r@dh@ tuﬂenxals guddv unger g "sulutet i) veﬁer— E

T%tﬁrSta Vlkbfuut bln eventuell ‘ﬂedhgalg are icke dgertrf
& egenghand wten @tb han ngller W%Q;l Lirvig rorlentev
;%%%léwkqﬂ”““ﬁ mﬁ% ””Eﬁ%iéévw"¢lxarae ”ﬁ?ﬁﬁﬁﬁa&um

Chargéd’affalres Greve Gustaf Bonde 1; ‘7-
BUDAPEST -
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I:orentzon/])s. L
JN(;L UTRIKES-
,PAR'PEMENTET';-;-

éérgéutredﬁihgeﬁ .

’_pa ta.axgm \erfamnhazer jua‘t frén Din baskicmnsf
Dol vid ett 441128118 24knande: den anuaﬁon 1 vilken
S vi nu befinner oss utMtiade i jronon:
\.uommoq vissa kontakter, vilkat. mdae' I st
av&righetem Sé.lunﬁa blev, vissa’ kontaktmﬁn amatwade
~' " och’ heskickningsinedJenmarna ptilida under bevelning .
~'av den ungersin. polisens  Detta skedde trotsiatt ’ali'a.
tﬁnkbara ‘gorsiltigotaltgtirder hede vidtogitey '

+ En mﬂiﬁut&ﬁndnﬁ.ng 1-Redio Free & Furope slmlle,
b oskyldigt den Bn vore formileradi leda:tiil gtt

.- ungerska vadarbﬁranﬂe mad gin. notoriska: misatﬁnkaamhe’
7 skulle anse den vara ‘dnspirerad n'éa avenakt hALY,
ST WD Detta skulle eannglikt. leds 111 ett ungeraka polise
LS utstnde provokaﬂmm som. diktaﬁe upp felaktiga higtoe !
" . _rier sawt st beskickningen och doss. usd lomar bley
]’aatta unﬁer sk&rpt bevakning Vidax!e skulle aﬁkert
. en hel del vmmenmﬁa jndar aﬁka upp Dig o¢h. komma;-ged
L vittnasmél frén tiden 1944=45y: S0 VOre. ‘tinligen ‘virde
' Ytpas  Direst dcke m&au radimtaﬁnaningen vackt de .
ungerska mmighawmaa mxasténkaamhet, almlle aanna

> “strbm” ay vittinen. draga uppmﬂrksamheten tn}. heekiek-
ningen med allt va& ﬁatta innebﬁara wef
Du har vﬁassrligtan rﬁt‘h 1 a% -,vi._‘aarsgeuom

rgé d"Aﬂ’aims vaa Bo nd ey,
dapa S't-o-

. -—————— :' o / J’i




i LM AR AT TN e e e L
y CAE N L

,..?-{;:riskem att hven vﬁrdamw,ﬁttmamal gﬁ far;omde ooh
i gag Br Aurglr av den meningeny att on utaﬂnﬁnina 4 RFE -
| mAhUnds bor-ske vid Y aenare 41128110, dock. fﬁrat ee- e
0 dan alla andre utviger dr ‘winyttiades
ST Upa ntmney 4 DIt ‘trev,, Btt de atafvﬁwia ungaraka ;)u«- o
a 'Z'Garm gor nlirvaranﬂe baﬁnne:* sig i 1hger Fér “acmaning“
. Uner sAara omstindigheter torfo vi 3 forota hand B
‘T avieKta att de u‘ﬁ:ﬂﬁppas fvﬁn dettn lbger ach i mdjligaataif;'_
' pAn stka kmrtligea vilke desse jucer &r och tidpuniten .
e ‘_fasr doras &terkomt tn “‘Gn.;erm mﬁrw&kﬁm iy
. \ 3 ;L Qrﬂk&ﬁjﬂ&& .,‘ Ihdeen

brlwaate m&n undaraﬁm ':' :
xaaseraﬂ By
'i.;detta

Lt ‘ax-mad fﬁrnaner ‘Big ach iir aaé; 411418 ; Ant

: att- f& tam del av ,ana*mm uppsmg och fbwslag

e 54 Tuntira)




U kuNen. ——
‘N%KA,BT$BJFKNHNLEN

| ;a;;fgag{*m:aajé;,

ber att fi tacka for]Dltt'p@roonllga och
stranvt fortrollﬂa brev den 17 denne . Vars. ynpunkter
aro BV stort varae for mlg..;

I vad avser mina urSprungllga ledtrﬁder *d&ﬂ

 :ut myndlgheterna ha ogonen pd alld dem som” éterkommlt
v frin. SOVJthSk fdngenskap och Sld bllnt omkrlng S1g m@d
f:haktnlngar m.m.. Alla aro okrack lagna"bom exempel kan

Ljag némna, att . Jag harforlﬁden Ans plreraae en; gdmmdl*dami

Jatt end;st fr 81n broroon ‘f som 3ag pé annat hgllﬂ
”Q”fdrzt jus 5, skullo hHa itorvant fran Out 1b1rlen -
;trdkt han v1qtats,

Eddmen sade-mig. sendre att. brorsanen“

' vagrat svara henne under motlverlng dtt han £87 7 1n:egeﬁ
'7;lsku11 eg végade namna ddrom tlll népon samt atﬁ.defifaf
'iEhenne{sgalv'vore'battre att, 1ntet vetal

| JaE har hort;

étfséekreterarén A;‘;quﬂﬁ'd;biéKng;v:"
“khol m. R SiE

fp




“Gi?fnupp51Vds, att de fleota éterkomna okramtu t111 llknande |
tystnad L ' e T . o ;ﬁiz
: 2. I mina for ok att - %ﬁéﬁ%\b&&t&ﬁd 1nr1ngafﬁ
7g;det fatal. Judar som: su00931vt‘utslappas fr&n “%creenlng
it ; y VATOm, vi nyllgen

llger,‘flck Jaz'upn den .
vaxlat mnddelanden. Jag beklagar, att dessa nodvandlé_;“
ggorto, darlgenom att Braunerhlclm upDPﬂbdrllgen eg del“,f}°.
. glvit-Dig den fullstédndiga orlantcrlng, som jag 1dmnade‘““

5f.Anger vid, mltt ‘bestk 1. W1en.-j~our'gt (Jfr. Slstd~s$“ <

NIRRT SR, SRy
=

diskret kontakt med en grunp ‘om’ 7 tySk-ungerska krlgo
éngar, som tlllsammans med 48" olycksbroder i november
b:dnldnde tlll Ungern- av de senare<51tta 5 alltgamt 1 féngﬁ
elsey under det att de 43 ha bosatt sig'har i ‘dandet. De
if? - som ‘den’ 20 dennés . 1amnade Ungern f.viby tlll Vast
Tyskland - nade. emellertld 1ntet av:’ 1ntresse att beratta o
endr de:blott: v1stats i eurOpelska %ovgotunlonen och varztfﬁ'

ﬁ*sammau endast. fed tyskar, ungrare och rumaner. qnlednlng“
ffisaknao 411158 attiv1a Bonu - upDSOKa dem for v1dare utfrég~
S nlng. ‘A toutes flﬂS utlles behéller Jag dock Alve deras

ysklandsadresser. ‘ : ; S _
i 4L B menar, att en'naotan llka effektzv*
_‘appell“ som- pé “angerski via RFE i stallet kunde ske BE

‘iengelska via BBC en s&dan skulle m0311gen vara agnad att

I‘ddid;_‘ :

‘ﬂ saga mlg att de, narhel t ett




P:delserna har 1944 '~ 45, varvid samtalet’ ofta folle

riskfrlut tlllfalle dartlll ynpade smg,
émsfﬁﬁﬁaagergkﬁw§$am£ pldgade fora- pd tal han-

. p& Erwe, Hlttllls hadc docx 1ngpn p031t1v reaktlon

-"eller nagon- upplysnlng av miansta varde framkommltr
"§34lv har gag samna erfdrenhet Vare smg.gag samman,
.‘traffar med gamla vinuner och bekanta frin min fEr-
f;;krlcstld hir eller med nya iorblndelaer, fora dessa:
" ofta sgdlva 1q samtalet pd ‘hindelserna hiir 1944 ,‘4
: och~darmed'pé Hrwe. tan att n&g0n31n ha stalltT
"fonodléa fragor har jag £ALE Bi11 livs- blott en - mangd

'hynotescr och -fantasier wen aldrig. ﬂagOL av v&rde.v

.
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